Iosnanue boza 6e3 nosnanus c6oetl zpexo8HOCMU NPUBOOUM

Kk zopoocmu. Ilosnanue ceoetl epexosrocmu be3 nosnanus boza
npusodum x omuasnuro. [osnanue sce Hucyca Xpucma npusooum
Ha eeprvlil nymo, max xax ¢ Hém naxooum mot boza u c601o
2Pexos8HoCmb.
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Jloporue apy3bsi, OpaThst U cecTpbi!

C 6raroapHOCThIO K TOCIOAY ¥ BCceM XpUCTHAHAM, KTO ITH-
CaJT CTaThH, KTO PEIEH3UPOBAIT, KTO *KePTBOBAT CPE/ICTBA,
KTO MOJTUJICS, XOTHM MPEACTaBUTH BallleMy BHUMAaHUIO
«EBanresnbcknii 60rocaoBeKuii xKypHaa>. Viges cosmanus
HOBOTO MTEPUOINITECKOTO UB/IaHNS BOSHUKIIA B MHUIIHU-
aTMBHOM TpyTIe B Juile mactebipeii Mirops Ipuropnesa

u Anexcanzipa [aBpromia, gupexTopa TanOoTCKOi IITKOJIBI
6orocnosust B KneBe dmyapma Bopricosa, KoTopast Haria
TO/IEP’KKY B CPEfie MacThIpeit 1 GorocaoBoB. Ha ctpanniax
JAHHOTO JKypHAJIa YUTATEIH Oy/IyT NUMETh BO3MOKHOCTh
MIPOYECTD PA3MBIIJICHIUS Ha PA3/TUYHbIEC TYXOBHBIE TEMBI,
Takne Kak JMIHOCTh Mmeyca Xpricta, ToMecTHAs 1epPKOBb,
BOCKpeceHne MePTBBIX U T.T. Kakmas Tema GyneT packpbi-
BaThCS C PA3HBIX PAKYPCOB, HAIIPUMED, TPAKTIIECKOTO,
OMOJIENCKOTO, HCTOPHYECKOTO 1 CHCTEMATHYECKOTO (GOro-
cosuit. Kakmas ctaThbst 6yI€T AOTOMHSITHCS OTAETbHBIMIT
BCTaBKaMH, KOTOPbIE TPU3BAHbI PA3BSICHUTH U YIIIYOUTh
MMOHVMAaHWE OTAETbHBIX TOHATUH W KOHIIETITIIH, MCTIOTh-
3yeMbIX aBTopaMu. OT JUTa peJaKIUOHHON KOJJIETUHN TI0-
3BOJIBTE MHE MPUTJIACUTH K TTyOJIUKAIMU aBTOPOB, TTACTHIPEHt
1 GOTOCTIOBOB, KOTOPBIE SIBJISTFOTCS UICHAMU TIEPKBEH eBaH-
TeJIbCKUX XPUCTHAH-GanTHCTOB. TpeGoBaHUS K HATHCAHUTO
CTaTh|, OMyOJUKOBAHBI B KOHIIE JKyPHAJIA.

B cBoux pykax ynuTaTesb IeP;KUT TIEPBLIH BBITTYCK KYpPHAA,
TTOCBSITIEHHBIN TMYHOCTH Hatero locoga Mucyca Xpucra.
BBumy Toro, 4To gaHHOE N3/IaHNE TPEK/IE BCETO HATTPABJIEHO
Ha TIPaKTHYECKOE TPUMEHEHIE HOTOCTOBCKUX UCTHH, Y-
HaJ OTKpBIBAOT cTaThil ropst Bomayna n Osrera Kasbriaa,
OCBeIIaronre pojib XpUcTa B OCBAIIEHUN 1 TOBCETHEBHOM
yrono6aenuu Emy. Pacisitie 1 emepth Mncyca B mporose-
nsax W. Kapesa cramm temoit nceaemnosanmst ropst [puro-
pbeBa. Ipuk OJeHOYPr OTMEYAET HEOCTATOK BHUMAHIS
6OTOCJIOBOB TIO BOMIPOCY JIBYX BOJIb B Xpucte. B cere
npasaroBanust 500-reTrHero w6uest Pehopmarnu dayap
BoprcoB mpociesKUBaET JOKTPUHY XPUCTOJIOTHE B GOTOCIIO-
Bun Jliotepa n Kasbsuraa. Hakonert, 1Be cratbu BuTammst
Mapsnra u Mapka Coccu U3 pa3psijia CMCTEMaTHIeCKOTro
6orocsioBust, (GOKYCUPYIOIIHEcs: Ha TeMe BotiomeHust ChiHa
Boskbero, a Takke Ha pa3IMYHBIX ATATIaxX CyNECTBOBAHUS
Broporo Jluta Tpoutisl, 3aBepiaioT JaHHBIH BBITYCK. MBI
MOJIMMCSI 1 HajieeMcsl, UTO « EBaHTeIbCKUil HOTOCTOBCKIIA
JKypHAJ» TIOCTYKUT BokbeMy HapOy B YKPETLIIEHUN BEPHI
U TIO3HAHUS TpUeInHOTO bora.
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Corepsranue

ITPARTNYECRKROE
bOI'OCJIOBUE

Wrops Boxyn. Yomobie-

rme Xpucty: oubmeiickoe
petterne pobJIeMbl HEXPHUCTO-
o001 XPUCTHAH.

3 Outer Kasnpin. Kakum

MOT ObITD B3IJIs]| XpH-

CTa Ha pa3/ieJIEHNEe €BaHTeJIbCKUX

xpuctuan-6antuctos B 1960-¢
roza?

=

NCTOPNYECRKROE
bOTI'OCJIOBUE

5 5 Urops Ipuropnes.
Kakum Mor ObIT B3TJIs
Xpucra Ha pasjesieHue eBaH-

reJIbCKUX XPUCTHAH-0AITUCTOB
1960-e roma?

it

E

CPABHUTEJDBHOE
bOI'OCJIOBUE

9 Urops Ipuropees. Ka-
KM MOT OBITh B3TJISII

Xpucra Ha pasziesieHIe eBaH-
reJIbCKUX XPUCTHAH-0AITHCTOB B
1960-¢e roma?

12 5 Urops Ipuropnes.

Kakxnm MoT OBITH
B3rJIsI XpHCTa Ha pas/esieHne
eBaHTeJIbCKUX XPUCTUAH-0aITH-
ctoB B 1960-¢e Toza?

CUCTEMATNYECKOE
bOI'OCJOBHE

1 4 Urops Ipuropnes.

Kaxnm MOT OBITH
B3ruIsI XpHCTa Ha pas/esieHne
€BaHTeIbCKUX XPUCTUAH-0AIITH-
croB B 1960-¢e roma?

173 Uropsb Ipuropnes.
Kakuwm mor ObITh
B3IJIsAL XpUCTa Ha pasfie/ieHue

€BaHTe/IbCKUX XPUCTUAH-0AIITH -
croB B 1960-¢e roma?
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AHHOTaLMA

rops boxyH

Cay:xeHue:
[Tepserit mpecuTep [lepBoit Yepuuros-
ckott Ilepxksu EXb

Oo6pazoBanue:

M. Div B Upnenckoit Bubneiickoit Ce-
mutapun (Ykpanua) u Th. M

B EBporeiickom Bubieiickom Yue6HOM
HenTpe B bepmune (Iepmanus). ABms-
ercst mpoheccopoM BOTOCTIOBHST U 9KC-
MTO3UTIMOHHON TIpoTtoBein B M prieHcKoM
Bubaneiickoit Cemunapun. B gannoe spe-
MST SIBJISICTCST IOKTOPAHTOM OOTOCTIOBIST
Macreps Cemunapuu (Jloc-Amxernec,
CIIA).

CeMeiiHoe 0JI0KEHHE:
Bwmecte ¢ sxenoir Hatanueir BociuThIBaioT
JIBYX JI0Yepen.

Ynono6ienue Xpucry — 6e3 npeysesmue-
HUS O/IHA U3 CaAMbIX BasKHbIX TeM /i lepk-
BH XPHCTOBOI1 Ha 3eMJIe.

Caamennoe [Incanne ve ABY3HATHO OCBe-
TMaeT KPAHion BAKHOCTh XPUCTOTOAOOST

71 OTIACHOCTB ee OTCYTCTBNA y XpucTHas. /s
3TOTO eCTh KOHKPETHBIE HOBO3aBETHBIE MPH-
3BIBBI, KOTOPbIE HE OCTABJISIOT BEPYIONTIM
WHO# aTBTePHATHBDI, KaK YIIOIO0IATHCS
XpucTy B XapakTepe ¥ MOBe/IeHUN. XpH-
CTHaHUHY HEOOXOAUMO TOHUMATh, UTO €CJIN
OH He yIoa00s1eTcst XPUCTY W He TIOXOXK

Ha Hero, To ero fyTa HaXOANTHCS B OTTACHOM
TYXOBHOM COCTOSTHIH, & €TO YCHUJINS B CJTy-
JKeHUU OYIyT HECTH HeraTHBHOE BJIUSTHUE

Ha CITy’KeHne MOMeCTHO epKBU. TakoMmy
COCTOSTHUIO TIPE/IIIIECTBYIOT OTIPe/ieIeHHBIE
NPUYUHBL OTCYTCTBHE BO3POKIACHUS, WJIN
otcyTcTBue ocBsitenmst. Kak 6b1 To HI 6BLIO,
OTCYTCTBHUE XPUCTOTON00UST Beeria OyaeT
IMeTh OUeBUIHBIE MOCTIEICTBUS, KOTOPBIE
mpoTtuBopedat boxkpemy CioBY, TOPMO3SIT
Boxwbe gemo n mopaskator boxkuit Hapoz Ta-
K€ KaK TT0TepsT YUCTOTHI eBaHTEeIbCKOTO yue-
HUSI, TOPJIOCTb, 3TOU3M, XBACTOBCTBO, TYXOB-
HOe Oeccure U YyIaok IyXOBHOTO eJINHCTBA.
Kpome Toro, ymogobierne OTAeTbHO-B3SITOTO
BEpYIOIIETro M OT/IeIbHO-B3STON TIEPKBU XPH-
CTY OCHOBBIBAETCsT Ha OGUGIIENCKO-60TOCTOB-
CKUX MPE/NOCBLIKAaX, KOTOPBIE HEPAa3PBIBHO
CBSI3aHBI ¢ GMOIEHCKIM yUeHsIM 0 XPHCTe,
Casrom [lyxe, ciacernu, [lepksu u o 6yry-
LUX COOBITUSX.

=
YIHOAOBJEHUE XPUCTY:

BUBJEINCKOE PEHIEHUE ITPOBJIEMDI

HEXPUCTOHOIObBUA XPUCTNAH

B cBoeM MOHYMEHTATBHOM MTPOU3BEIEHUH TI0/T HA3BaHWEM <« AHTH-
xpuct», Aptyp [IUHK IOBOHHO JIETAILHO OMUCHIBAECT YE€PTHI CXOJI-
CTBa U PA3TUYUS MEK/TY ABYMS TPOTUBOMOJOKHBIMI TUIHOCTSIMU —
JIMYHOCTBIO B CBOE BPeMsI IIPUTIIEIIETO U sIBJIEHHOTO B EBanremn
Xpucra u JIUIHOCTBIO Oyayiiero AHTuXprcTa. [TMHK yKasbiBaeT

HA TO, YTO TIOCJCTHUN OYET CTPEMUTHCS JUIIEMEPHO BbIaBaTh

cebst 3a vicTrHHOTO Meccuto, yoeskiast B 9TOM MHOKECTBO JIOZEH.
Ho, Bce ke, OyzeT oiHa Ype3BbIUATHO BasKHASI JIE€TAJIb, KOTOPYIO aH-
TUTIO XPUCTA HU 32 YTO He CMOsKeT chanibcruUIIMPOBaTh N3-3a IIPH-
cymieit emy mpupoibl. [IbITasick UMUTHPOBaTh XprcTa, AHTUXPHUCT
HU 32 4TO He CMOKET yogoburbest Xpucty B Ero xapakrepe. B ¢Bstau
c aTuM [ImHK ToBOPUT: «/laBaiiTe BO3bMEM M PACCMOTPUM €T0 Xapak-
Tep. [lenas aT0, MBI TOCMOTPUM Ha HETO B CBeTe XapakTepa locmona
Nucyca. Xpucroc aBisgeTcs: CTpPOUTETbHBIM bokecTBEHHBIM OTBECOM
1 CTaHIAPTOM U3MEPEHUS, COT, 0 KOTOPOMY JI0JIZKEH TTPOXOINTH
TTPOBEPKY BCSIKUN XapaKTep».@KHO COTJIACUTBCS C BBIBOJIAMU
IMTurka, uro HanboJIee OTIMIUTETBHBIN TPU3HAK AHTUXPHCTA OyIeT
MPOSIBJISITBCS B €T0 KPUUAIIEM <«HEXPUCTOTION00UN»> XapaKTepy, a 3Ha-
yuT 1 nosegeHuio Xpucra. MIMenno HexpucTomnogobue B xapakrepe
Paso6IAYNT IPSIAYIIETO «<UMUTATOPa> MecCHu B TOM, 4TO OH HUYYTh
He TTOX0X Ha XPUCTA, a B IEHCTBUTETLHOCTH SABJseTCsS ET0 MoMHOM
MTPOTUBOTIOIOKHOCTHIO U SIPBIM TIPOTUBHUKOM.

' Arthur Walkington Pink, The Antichrist, reprint (Bellingham, WA.:
Logos Research Systems, 2005), 85.
2 Tam xe.

Ap@nkuurrou MuHk

(1886-1952) — aHrnuimcKuim
MPOTECTAHTCKMI1 3K3ereT.
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[PAKTUYECKOE 650r0CJ10BUVE

[aHHoe nccnepoBaHue
CTaBUT Lieslb — 06HAXUTb
NMOAJIMHHYIO CYLHOCTb
4acTo UrHOPUPYEMOt Liep-
KOBHOW NpobsieMbl, Koraa
oTAesbHble XpUCTUaHe,

a nopoto Aake oTAesbHble
LLlEPKBU Mao NMoxoxm

WJIN COBCEM HE MOXO0XM

Ha XpucTa B Ero xapakTtepe
M noBefeHuu. 3To byaeT
caoenaHo (1) OcHoBbiBasicb
Ha YEeTKNX NPU3bIBaXx,
OCTaBJIeHHbIX Ha CTpa-
Huuax Hoeoro 3aBeTa,
KOTOpble MoKa3sbiBatoT
Boxxuin XpucTonornyeckum
3ambicen. (2) MpusHa-

Bas rnaBHble MPUYUHDI
TOro, moYeMy xpuctumaHe
Mo Ha3BaHWIO MOTYT BbITb
He XPUCTONoA06HbIMU

Nno CBOeMy XxapakTepy M1 no-
BegeHuto. (3) OrnaagbiBasch
Ha NOCNeACTBUSA, KOTOpble
HEoTBPAaTMMO BO3HUKAIOT
Ha IMYHOM U NMY6ANYHOM
YPOBHeE C/ly>XeHUs LLepKBu
Toraa, Koraa XpmucToBbl

Mo Ha3BaHWIO He ABNATCA
XpUCTOBLIMM MO XapaKTepy
1 nosefeHuto. (4) Ouepun-
Bas NpaKTuyeckune 6oro-
C/IOBCKME NPeAnocbIsIKU,
KOTOpble CTaBAT Leslb
XpUcTonoao6bus Bo rnasy
yrna B npaxkTuyeckom 6oro-
C/oBUU.
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Hexpucromnogobue — 3T0 He TOJBKO YETKWIA TPU3HAK OyAyIiero AH-
TUXPUCTa, HO TaKyKe OUEBUIHAS SI3BUTEIbHAS TPOOIEMa COBPEMEH-
HOTO XPUCTHAHCTBA. BMecTe ¢ TeM, HyKHO TTPU3HATH, YTO CETOHS,

B 21-M BeKe laHHAs TeMa BCe MEHbBINE W MEHbBIIE BOJTHYET TeX, KTO
HCXO/IST M3 CBOETO HA3BAHUST® IOJKEH SIBJISITH U MTPOBO3T/IAIIATD X PH-
€Ta MUPY CBOMM XapaKTEePOM ¥ TIOBeJeHHEeM. ITY mpobiemy oOHaKa-
€T IYXOBHBIHN YAoK COBPEMEHHBIX €BAHTEJIBCKUX IIEPKBEH, POXKAAS
BEPEHUILY APYTUX MPOOJIEM, He TIOHACIBIIIKE M3BECTHBIX €BAHTEIb-
CKOMY YHTaTest0. JTa mpobeMa MPOSIBIISICTCS] B COBPEMEHHOM pe-
JIUTHO3HOM ITparMaTusMe, JudepasinsMe, 1yXOBHON «UMIIOTEHIN»
XPUCTHAHCKUX JIMUHOCTEH, MEKIYYCOOHOI Bpak/e, COTIEPHUIECTBE,
CTPEMJICHWH TTOIPASKATD JIIOJISIM 9TOTO MHUPA, a TaK:Ke BO MHOTOM
JPYTOM, 4TO He CO0OPasHO ¢ XPUCTOBBIM XapaKTEPOM, TOKa3aHHBIM
B EBanresnu. Ha oty mpo6JieMy TIOPOI0 YKa3bIBAIOT Jake sI3bIYHUKY
nocJie HabJToIeHNsT 3a JKU3HbI0 XpUcTHaH. HeKoTopbie 13 HUX MPSIMO
ToBOPAT: «MHe HpaBUTCS Barl XpUCTOC, HO MHE He HPaBSATCS Ballli
XpucTtuaHe. Bammm xpucTrane coBceM He TTOX0KHU Ha Bamiero Xpu-
cra».* Ho camoe riiaBHOE — IMEHHO Ha 3Ty mpobiemy yx Cesatoit
obpariaeT nprcTajgbHOE BHUMaHKe Ha cTpanuiiax Hosoro 3asera.
Eime B 1-M crostetnu ar. VMloanH omuchIBasi OHY U3 CJIOKHBIX BHY-
TPUIIEPKOBHBIX CUTYAIU, CTPEMSICh YOEPEUb IIEPKOBb OT TIOPOKA
Hexpucronogobus, rosoput: «/leru! Iocaexnee spemsi. M Kak Bbl
CTTBITITAJIA, UTO TMTPUET AaHTUXPUCT, U TeTIePb MOSBUIOCH MHOTO aH-
TUXPHUCTOB, TO MBI U TIO3HAEM U3 TOTO, UTO MOCTeHee BpeMs... MTaxk,
neru, mpebbiBaiite 8 Hem, uro0sl, Koraa OH SIBUTHCS, UMETh HaM
JIep3HOBEHUE U He TOCThINThCS ipesi Hum B mputectBue Eros (1 EJ
Noanna 2:18, 28).° TlosBienue cpeu YI€HOB IIOMECTHBIX LIEPKBEi
<@QHTUXPHUCTOBY, T.€. JITOJIeH TPOTUBOTIONIOKHBIX XPHUCTY, KOTOPHIE
BBIAIOT ceOst 3a XPUCTUAH — 9TO CaMbIil OY€BUIHBIN MTPU3HAK OJIU30-
CTH KOHIIA 9TOTO MUPA ¥ CKOPOTO MPUIIIECTBUS XPUCTA.

JlamHoe nccre[oBanme CTaBUT TIETb — OOHAKUTH TTOTHHHYIO CYTII-
HOCTb YaCTO UTHOPUPYEMOIT IIEPKOBHON MTPOOIEMBI, KOT/Ia OTAETbHBIE
XpHUCTHaHe, a TTOPOIo JJaske OT/AeTbHBIE I[ePKBI MO TTOXOKN TN
COBCEM He TI0 Ha Xpucta B Ero Xapakrepe u moBeieHuu. JTO
GymeT craemamn OCHOBBIBasICh HA YCTKUX MPHU3BIBAX, OCTABIEHHBIX
Ha ctparuax HoBoro 3aBeta, KoTopbie MoKa3biBaoT boxuit Xpu-
CTOJIOTMYECKU 3aMBbICesT KaK B OTHOIIEHUH KaXK/I0TO OT/IeTbHO-B3
TOTO YJieHa TIePKBH, TaK ¥ B OTHOTIIEHWY Beell [lepkBu B 11estom. (2
[TpusnaBas riaBHbIC IPUYUHBI TOTO, TTOUEMY XPUCTHAHE TIO Ha3Ba-
HUO MOTYT OBITh HE XPUCTOTIOOOHBIME TI0 CBOEMY XapaKTepy U 1M0-
BezieHNIO0. (3) OrIAapIBasch Ha MOCAEICTBHUS, KOTOPBIE HEOTBPATHMO
BO3HUMKAIOT HA TUYHOM U MyOJIUYIHOM YPOBHE CJIYKEHUST IEPKBY TOT-
J1a, KOT/1a XPUCTOBBI TT0 HA3BAHUIO HE SBJSTIOTCS X PUCTOBBIMHU TIO Xa-

3
4

«Xpucruase».
Maxarma lanan. Maauiickuit pusnocod 1 NOAUTHYCCKII AeTeTb
npomnutoro crosetust. [lurara B3sita u3 kuuru: Puuapn Crepuc, Avipa 6 na-
wem Esanzenuu, niep. ¢ aara. 10. IlInmaka (Kues: Hapz, 2013), 347.

5 EcJm He yKa3bIBaeTCsI 10-[PYTOMY, TIPH IINTHPOBaHIK Bubsmn
ncronsayercst Pycexmit Cunomanbusiii nepeson; bubaus, Curnod i ne-
pesod (Mocksa: Poccuiickoe Bubaeiickoe obmiectso; 2008). @G%j‘

pakTepy u moBenermio. (4) OuepunBas mpakTHIeckre GOrOCTOBCKUE
MPEANOCHLUIKH, KOTOPDIE CTABST TIETh XPUCTOTOA00MS BO TJIABY yTiIa
B ITPAKTIIECKOM OOTOCTOBHUL.

ABTop paboThl OTIHaeT cebe OTYET B TOM, UTO 9Ta TeMa He MOKET ObITh
HCYEPIIbIBAIONIE Y BCECTOPOHHE U3JI0XKeHa B IIpejiesiaX JIUIIb OHOM
HCCJIe[I0BATEIbCKOM CTaTby, HO MOJIUTBEHHO Ha/leeTCs Ha TO, 4TO
TaHHAsS CTaThsI IPH cozieficTBum bora /lyxa CBsToro cTaneT cBoeo-
OpasHBIM CUTHAJIOM U CTUMYJIOM JIJIsT Hauajia IyXoBHOI Pedopmariiu
B Cpe/ie eBaHresIbCKUX IIepKBeil.

ITPU3bIBbI HOBOT'O 3ABETA, ObA3bIBAIOIIIUE
XPUCTHUAH BbITb XPUCTOIIOAOBHbIMH

HeobxoanmocTs yoobeHuss XpucTy — aTo He M300peTeHue mypu-
TaH WJIN COBPEMEHHBIX (DyH/IAMEHTATNCTOB-KOHCEPBATOPOB B €BaH-
reIbCKOM OOTOCTOBHUN. ITO KOHKpeTHOE Boskbe TpeboBanme, KOTopoe
YeTKO U scHO Tporncano s [lepksu Ha crpanuiiax Hosoro 3asera.
NMenHO 910 TpeGoBaHUE BMEHSIETCST B 00SI3aHHOCTH KayKIIOMY BEpPYIO-
IIeMy, KOTOPbII MPU3BaH MOCTOSTHHO BO3PACTATh, TPOIBUTATHCS U CO-
BEPIIEHCTBOBATHCST B CBOEM MOJA06HU XPHUCTY, OT CaMOT0 00OpatieHust
Ko XpucTy Ha 3eMJie 10 camoii Berpeun ¢ Hum B Hebecax. M3yvast
HoBbrit 3aBeT, HEBO3MOKHO HE 3aMETHUTD TO, HACKOJIBKO CEPhE3HBIMM
SIBJISTIOTCST 9TH MTPU3BIBLL. Takast cepbe3HOCTh TPOIMKTOBAHA WX KJTIO-
YeBOI Ba)KHOCTBIO JIJIS Bephl U cayskeHus locnomy. PaccmaTpuBast
KasK/IbII TIPU3BIB, MOKHO YBEPEHHO CKa3aTh, UTO €CJIN XPUCTHAHUH
He yronobusieTcst XpUCTY 1 He MOX0K Ha XPUCTa — ero AyIia Ha-
XOJUTHCS B OUEHB OTTACHOM JIyXOBHOM COCTOSTHWH, & €TO CIyKCHIE
MIPEJICTABIISICT OTIACHOCTD JIJIST CITy:KeHnst XpucToBoit [lepkBu Ha 3eM-
Je. /laBatiTe paccMOTPUM PSIZT TPOMKO-KPUYAIITX HOBO3ABETHBIX
OTPBIBKOB, TIPU3BIBBI KOTOPBIX MOOYKAAIOT K XPUCTHAHCKOMY CaMO-
HCCIIEIOBAHUIO W IYXOBHOMY OCBSITIICHUIO.

Pumiasgnam 8:29

ITO, TTORATYH, CAMBIiT I3BECTHBIN HOBO3aBETHBIHM TEKCT JIJIST BCEX
TpeJicTaBUTe el Tepuo/a eBanreabckoi Pechopmanum. Onnaxo,
IUTUPYS TTOCJEIOBATEIbHBIE CIOBA «30JI0TOM TETIH» CITACCHWST, JIVC-
KyTUPYS B JKapKUX gebaTax 0 BOSMOKHOCTH MMOTEPSITH CITaCeHUe,
BEPYIONIHE TOBOJBHO YaCTO YITYCKAIOT U3 BULY CaMOe TJIaBHOE — T[eJTb
cyBepeHHOTO BOoKbero criaceHusi rPelrHuKoB, Kak HarucaHo: <160
koro OH TIpey3Hal, TeM U MPEAOPEAETAI ObITh MOZ0OHBIMI 00-
pasy Ceira CBoero, 1a6br OH GbLIT TEPBOPOIHBIM MEKY MHOTUMI
Oparusimuy». TaBHast (hpasa OTPBHIBKA B IOCTIOBHOM TIEPEBOJIE C IPe-
YEeCKOTO 3BYUHUT TakK: «[IPEABAPUTEIBHO ompeaesn o6pasy ChiHa
Cgoeros. ITpu aTOM, CJIOBO «006Pa3» OT TPEUECKOTO «IUKOHY , HMesT
nepes; o600 apTUKJIb, YKa3blBaeT HA KOHTPETHBIN 00pas XpucTa, T.e.@
He Ha BHENTHYIO CXOKECTh B HEKUX YEPTax JIUIA, a HA COOTBETCBHUE
OCHOBHBIM XapaKTEPHBIM YepTaM, CBOHCTBAM, IPU3HAKAM BO BHEII-
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MyputaHcTBO — Heopra-
HM30BaHHOEe pedopmaLn-
OHHOE ABWKEeHWe, BO3HUK-
Lee BO BPeMsl aHIINACKOM
Pedopmauum XVII B.
3TMMONOrMsa 3Toro cfiosa
CBsi3aHa CO CTPeM/IeHMEM
peBHUTenen Pepopmaunm
«OUnNCTUTL» LlepkoBb AH-
rvun. OHKW cumTanu, 4To
pedopmMaums elle He 3a-
BepLIEHa, 1 B KOHEYHOM
cuyeTe XOTeNn O4YUCTUTb
cebs 1 06LWecTBO.
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®penepuk Bproc (1910-
1990) — BenMuanLLIniA
6ubnencT XX Beka, oavH
13 OcHoBaTesel coBpe-
MEHHOI eBaHrenbCKom
ak3ereTuku. Ero pabota
«J[lokyMeHTbl HoBoro 3aBe-
Ta. loCcTOBEPHbI /I OHN?»
(1943), 6bina NnprsHaHa aMe-
PUKAHCKNM eBaHresIbCKUM
YKYPHANOM «XpUCTUAHCTBO
cerogHa» B 2006 roay Kak
0AHOM 13 50 NyYLLNX KHUT,
«KOTOpble CHOPMMPOBan
€BaHresIMCcToB».

HeM niposiBaenun.® /[pyriumu ciioBamu, pedb UIET He 0 BU3YATbHOM
CXO/ICTBE, & O CXOKECTH ¢ 00PA30M KOHKPETHBIX /[y XOBHO-MOPAIBHBIX
Ka4decTB XapakTepHbIX boskpemy ChIHY.

CoracHo KTI0YeBOMY YTBEP:KICHUIO OTPBIBKA, TJIaBHAs 11e/b boskbe-
TO TIJTaHA CIACEHUS TPEITHNKA BO XPHCTE Ha OCHOBAHNN 3aCTyT X PH-
cra u yepe3 Bepy B Hero — ato ymogobmenne XpucTy, 9To6BI «ObITH
nogobHbIME 00pasy Ceria» Boskbero (Pum. 8:29). Koneuwo ke,
HAMBBICIIAS TIeJTb BCETO, UTO Bor coBepIaeT s criaceHns TPEeNTHH-
ka,— 9710 Ero Boxns Crasa, 910 — mpuunia mesn. Ho ymomobieme
XpHCTy — 3TO METOJT IOCTUKEHUS CTTACCHHBIM TPENTHITKOM T[eJTH
Bosknbeit caassl. [Ipu aTom Bor Orelr yrogo0JisieT criaceHHbIX B ca-
MBII CTaBHBIN, CaMblii TIPEKPACHBIN U CaMblil COBEPIIEHHBIN 00pa3

13 BCeX BO3MOKHBIX — 06pa3 Ceoero Exnnopomaroro ChiHa.

Tax:ke, yrnomobserre XpUCTY SIBJISIETCS IO U TPU3HAKOM CITa-
CEHUST BO3POKIEHHOTO rpentHuka. Q6 9TOM B OIUH TOJIOC 3as1BJISTIOT
aBTOPUTETHBIE €BAHTEJBLCKIE UCCAE0BATENN TTOCTaHusT PUMsinam,
aKI[CHTUPYsI BHUMaHIe Ha TOM, YTO T[eJIb YIo00IeHst XPUCTy —
3TO TEJIBII MTPOIIECC, KOTOPbI HAUMHAETCS CO BPEMEHU 00palleH st
Ko XPHUCTY Uepe3 Bepy 3/1eCh Ha 3eMJie, U IMEET MMPOTPECCUBHOE CO-
BepIleHNe BKIIOUNUTETHHO /10 BpEMEHU BCTPEUH CO XPUCTOM B HOBOM
tesie Ha HeGecax.” DTo onpegeneHubii 3ambices bosxuil. Hauasmmicn
B JICHb BO3POsKAeHMUs, yiogobeHne Boxbemy ChIHY JT0JIKHO TIPO-
TPECCUBHO BO3PACTATh Y BO3POKAECHHBIX XPUCTHUAH, U TIOCTETTEHHO,
Bce 6oJIblIITe 1 GOJIbIIIE OTPAKATHCS MTOCPEACTBOM UX CBITOTO XapaKTe-
pa u oBeieHus.® PaccMaTprBast OTPBIBOK B KOHTEKCTE GHOJIEHCKOTO
6orocsoBust, D. @. Bproc MPOBOANUT TEOTOTHUECKYIO MTAPAJLIICTh

¢ TexkcToM Boitue 1:26, moguepkusas, 4To 1eab xpucronogobus 8 H3
SIPKO TapMOHUPYET ¢ BoKNM TTepBOHAYATBHBIM 3aMBICTIOM COTBO-
PEHUS YesioBeKa «1o 06pasy u noxobuo Ceoemys,’ 10 KOTOPOMY,
BCJIE/ICTBYE TPEXOTIAJICHIIS, B UEJTOBEUCCKOM TeJie OBLT HAaHECEH Topa-
JKAIOMINHT TpexoBHUM yaap. V3-3a 3TOro Bce MOTOMKHU COTPENTUBITIETO
Anama craji HocuTh GOJIBIIE €r0 TPEXOBHBIN 00pas, 4eM TIPEIyCMO-
TpeHHbIi 06pa3 Boxwuil. Bects, copepxkaniasicst 8 Pumisinam 8:29, aTo
XOPOIIasi HOBOCTB JIJIST KaXK/I0TO IYXOBHO BO3POKIEHHOTO YeTOBEKA.

6 ITO jKe TPeYecKoe CJI0BO ¢ aHAJIOTUYHBIM 3HAUEHHEeM BCTPEYaeTcst
taroke B 2 Kop. 3:18 u Esp. 10:1; William Arndt, Frederick W. Danker and
Walter Bauer, A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early
Christian Literature, 3rd ed. (Chicago: University of Chicago Press, 2000),
282.

7 James D.G. Dunn, Romans 1-8, vol. 38A, WBC (Dallas: Word,
Incorporated, 2002), 483; C. E. B. Cranfield, A Critical and Exegetical
Commentary on the Epistle to the Romans, ICC (New York: T&T Clark
International, 2004), 432; James R. Edwards, Romans, NIBC (Peabody, MA:
Hendrickson Publishers, 1992), 218; Thomas R. Schreiner, Romans, BECNT
(Grand Rapids, Mich.: Baker Books, 1998), 453; Joseph A. Fitzmyer, S. J.,
Romans: A New Translation With Introduction and Commentary (London: Yale
University Press, 2008), 525.

8 Charles Hodge, Romans, The Crossway Classic Commentaries
(Wheaton, Ill.: Crossway Books, 1993), 8:30.

% F. F Bruce, Romans: An Introduction and Commentary, TNTC, vol. 6
(Nottingham, Engl.: Inter-Varsity Press, 1985), 176.

Bor uckynui Bepytonux Bo Xpucra 6arogapst Ero skuswu, cMeptu
U BOCKPECEHUIO, YTOOBI OHU MOTJIN OBITh «1T006HBIME 06pasy ChiHas
(Pum. 8:29), «Kotopsrii ectb 06pas Bora HeBuanmoros» (Koo, 1:15).1°
Baaromaps atomy Hekorza HerocTolHBIN TpemtHUK B ncyce Xpucte
nesaeTcst otpaskeHreM Boxkbell ciaBbl, OTpaskas ee HaCTOJIbKO, Ha-
CKOJIBKO OH T10106¢H cBoeMy CracuTerro.

1 Kopundgaunam 11:1

Yronobetne XpucTy — 9To OIHO U3 CAMBIX TJIABHBIX CTPEMJICHUI
arroctosia [lassa. IIpuspiBast Bepyronmx K CBITOCTH, OH MMeJT TTOJT-
HOe MTPaBo CKa3aTh: «bybre mogpakaresnssMu MHe, Kak s XPUCTY»

(1 Kop. 11:1; cp. 1 Kop. 4:16). BaskHo 3aMeTUTD, 4TO STOT IIPU3HIB
BbIpaKaeTcs B (hopme nmnepatusa. [Ipu aToM HY;KHO yIUTBIBATD, UTO
ITaBes BOBCe He TPU3BIBACT BEPYIOIINX K MMOJPaskaHIio caMoMmy cebe.
Korza oH roBopuT «OyIbTE TIOAPAKATEIAMU KaK S1...», OH IPU3BIBACT
obparath BHUMaHUE B TIEPBYIO 0Uepe/ib He Ha caMoTo cebst, a Ha Xpu-
cta, K KoTopoMy OH JIMYHO cTaj «mopaxKkaTeseM», T.e. TeEM, <KTO
GepeT pUMep ¢ IPYToro, GyAyId €ro TMOCIe0BaTEIeM TN NMHUTa-
topom».'! Habmmonas 3a xapakrepoM 1 nosezgenuem ITasia, KOToporo
B Kopuackoit epkBu 3HAIM JTMYHO, KOPUH(CKUE BEPYIOITHEe MOTJIN
BUCTH XapakTep Xpucta, KoToporo oHm HUKOTAA HE BUAETN BOO-
ymuio, Ho B KoTtoporo yBepoBasu ycabimas EBanrenbckyio BecTh. Kak
otmeuaeT [[aBun lapmans, «B cBoeM nogpaskanny Xpucty AmocTos
MTOKa3bIBaJ UM DoKeCTBEHHBIN CTaHAAPT IS caefoBanmst».'? [lasen
SICHO TIOHUMAJI CBOIO JIBOMHYI0 OTBETCTBEHHOCTD B XPUCTOTIONOOU:
BO-TIEPBBIX, MO/IPaKaTh XPUCTY, @ BO-BTOPBHIX, TIOKA3bIBATh XPUCTA
yepes CBoe ToipaskaHue.

Ecnu ymogobmenne Xpucty Ob110 BaskHelimedt menbio [aBa u 10K-
HO GBITO CTaTh 1ebio-1esiell Bepyionmx B Koputide, To Heyskemn
aTOT BhIcoUaiinmii oopaser B 1 Kopundsaam 4:16 u 11:1 ve oTHO-
cuthest Ko Beelt [lepkBu XprcToBoit Bcex BpeMeH 1 HapoioB? Ecim
006 9TOM B TIEPBYIO OUEPETH OECTIOKOMIICS ATTOCTO THOTIIEHNH cebst
U BBepeHHbIX eMy mepkseit (cp. [am. 4:19; Ed. 5:1327 Oun. 2:5; Ko
2:6-7; 1 MDec. 1:6-7), Tak mouemy e 9TO He JIOJIKHO OBITh TIEPBOCTE-
MEeHHO MPUYNHOH HeCTIOKOICTBA MACTOPa TIEPKBU O cebe 1 O BBe-
PEHHOIT eMy TacTBe, 32 [YXOBHOE COCTOSTHNE KOTOPOI €My MPe/ICTONT
naBath otueT niepest Camum Xpucrom? Ecim mogpaskanue [lasna
XPHUCTY 3aTevaTaesoCch B TAMITH KOPUHGSH Tak, YTO OH MOT HAIIO-
MUHATH 00 9TOM, Taske HAXOMSICh Ha TOBOJIHHO GOJIBIITIOM PACCTOSHIN

10 Vaitr [pyzeM B CBsI3U € 9TUM TOBOPUT: «B Mucyce MbI BHINM
6oromoobue TaKuM, KaKUM OHO JIOJKHO ObITh. W 6iaromapst EMy Mbl mocre-
neHHo 1peobpasumcst B Boxkuii 06pas, SIBJISITh KOTOPbINA MBI JI0JIKHBI ObLITH
n3HavyanbHo» (Yaitn Ipynem, Xpucmuarnckas eepa, nep. ¢ anria. E. Mapuyk
(Yepuuros, Uu Jliomune Menua, 2009), 57.

" Timothy Friberg, Barbara Friberg and Neva F. Miller, Analytical
Lexicon of the Greek New Testament, Baker’s Greek New Testament library,
vol. 4 (Grand Rapids, Mich.: Baker Books, 2000), 264.

12 David E. Garland, 7 Corinthians, BECNT (Grand Rapids, Mich.:
Baker Academic, 2003), 502.
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OT HUX, TO HeysKesn yroaobieHne XprucTy He OKaKeT CUITbHOTO BJIH-
STHUST CETO/THS, €CJIU BEPYIONTUE MY KUNHBI 1 JKEHIINHBI, CIEYST TIPHU-
mepy [laBia, BT OKpyKaoIeMy Mupy XpHucTa CBOMM XapaKTepOM
7 TIoBeieHneM?

2 Kopundsnam 3:17-18

Yropobienne Xpucry — aTo HesaMeHUMOe TIPOTPECCUBHOE JCHCTBIE,
koTtopoe coBepiiaet bor /lyx CBaToli B mporiecce OCBSTIEHUS HaJL
TEMH, KTO 00paTujicst Ko XPUCTY U TIEPEKUI TYXOBHOE BO3POK/ICHUE,
Jlpyrimvu cioBaMu, yogoorenne XprucTy — 9TO epBOCTETEHHAST
1esib paboThr Jlyxa CBATOrO B KasKIOM CIIaceHHOM uesioBeke. Kak
Harmcano: «Tocrogb ecth Jlyx; a rie Tyx Tocmogerp, Tam cBo6oIA.
MpI jke Bce OTKPBITBIM JIUTIEM, KaK B 3epKaJjie, B3Upas Ha ciaaBy lo-
CTIOJHIO, TIpEOGpakaeMest B TOT jke 00pas OT CJIaBbI B CJIaBYy, Kak ot [o-
criogHero J{yxas. 3xech [TaBen mposmBaet 60JIbllle CBETa Ha BHY-
TPEHHUI MEXaHU3M Y0006 eHNsT X PUCTY BEPYIOIIETO B TIPOIECCe
MPOTEKAHUSI TIPOTPECCUBHOTO OCBSIIEHMSI.

Viomamry oIt 06pas «3epkajas, KOTOPoe OTpaskaeT caaBy [ocmomHio,
SIBJISIETCS] AHAJIOTHEH CBSTHIX UBMEHEHU KasK/I0TO BO3POIKIEHHOTO
YeJIOBEKA, MPEA0CTABIISIONIEr0 MECTO OCBsIIaoneMy Tpyay Jyxa
CBsITOTO B CBO€H sKu3HM. BO-11epBbIX, TIPU OCBSIIAIONIEM TPY/IE
Iyxa CBATOTO Takoii BepyIONIHii Oy/IeT MpuIarath CTapanmst 6In3-
KHMX B3AUMOOTHOIIEHU T cO XPUCTOM, UTO CXOXKE C TeM, KaK Y4eJIOBEK
TMOXOANT GIN3KO K 3ePKATY ITOOLI YBUIETH B HEM CBOW HACTOSTIMI
o6srk. TIprdacTie HACTOSTIETO BPEMEHU B CPETHEM 3aJI0T€ Tpede-
CKOTO TIPUYACTHS «B3UPasi» («KATOMTPUA30MEHOI» ) YKA3bIBAET, UTO
BePYIOMIN, KOTOPHI TpeobpakaeTcs B 06pa3 XprcTa, THIHO 3aMH-
TepecoBaH B OJIM3KUX B3aUMOOTHOTIeHUAX ¢ Huwm, !

Bo-BTOpBIX, BEPYIOIIHiT CTAHOBUTHLCS Bee GoJiee U 60JIee TIOXOKIM

Ha Xpucra 6iarogapst uynecHomy boxbemy Boszeiictsuio (3:18).
CJietyer 3aMeTHTb, UTO TPEUECKUN TJIATOJI «ITPeoOpasKaThest» («MeTa-
MopdyMe3a» ) CTOUT B TACCUBHOM 3asi0Te ' 11 B JOCTIOBHOM TTEPEBO/IE
C TPEYECKOT0 03HAYAET «TPAHCHOPMUPOBATEHCS», 'Y B TAHHOM CJIydae
Guaroapst ipeobpazkaroteMy Boszeiicrsuio bora [lyxa Cesitoro.
[enbio 61M3KUX OTHOIIEHIH cO XPUCTOM SABJIsETCs TpaHchOpMAaIys

13 B 9T0M 3aKJII04aeTCs 0COOCHHOCTD 3HAUCHUST TPEYECKHX TJIAr0JIOB
U IPUYACTUH B CpeHEM 3aJ10Te. YIIbaM MayHc faet 1mojiesHoe 00bsCHEHKE:
«Obiriee ompe/ieieHre CPEAHEro 3aJI0ra: IIAroIbHOe ICHCTBHE B CIydae Cpe/-
HETO 3aJI0Ta HEKOTOPBIM 00Pa30M 3aTparrBaet Mmojieskaiiee. S HazplBaio 910
OTTEHKOM «JINYHOI 3aMHTEPECOBAHHOCTU >, IPUCYIIIMM CPEHEMY 3aJI0TY >
(Yusbsim [1. Maytic, Ocrogst 6ubaetickozo 2peueckozo S3vika, Tep. ¢ aHril.
N. A. Kymrisik, I1. B. Torobuikuii (Caukt-IletepOypr, Bubmnus s Beex,
2011), 260).

4 Oco6eHHOCTRIO TACCMBHOTO (CTPAZATEIBHOTO) 3a/10Ta SBASCTCA TO,
YTO MPHU TaKoil hopMe MojIesKaIee MoABEPraeTcs AeHCTBIO, BBIPAKEHHOMY
ranarosiom (Tam xe, 173).

5 Horst Robert Balz and Gerhard Schneider, Exegetical Dictionary
of the New Testament, Translation of: Exegetisches Worterbuch Zum Neuen

B Ero «00pas».'S B atom mportecce Bepyomuii esaercst Bee bosiee
u GoJtee TIOXOKUM Ha XpHUCTa HE CBOMMU YCUJIUSIMU,  IeHCTBHEM
npeoGpakatoteii cusbl bora /lyxa Cesitoro.!”

B-rperbux, ynogobienne XprcTy — aTo He OTHOMOMEHTHOE Jieii-
CTBUE, a TOCTETICHHBIN 1 AMHAMWYEeCKU Tpotiecc. Ha aTo ykasbiBaet
yTOUHSIOMas (Gpasa «oT caaBbl B cyaBy» (3:18), To ecTh OT 10CTUT-
HyTOI Boskbeil ciraBbl, K erie 6obIneit ciase. Jta (pasza MPoTUBaeT
CBET Ha JIyXOBHYIO PEATIbHOCTD OCBSIICHUS U YIIOA00JeHUST XPUCTY
B TOM, UTO ITPOTPECCUBHOE OCBSIICHIE HE OCTUTAET COBEPITEHHBIX
MIPEJIESIOB 3a OJIMH JIeHb, MECSITT HJIH Jake To1. Yronobenue Xpu-
CTY — 9TO IPOTPECCUBHBIN Tporiecc. OMHAKO BMECTE C TEM, TIPOTpec-
cust ynofo6 ieHust XpUCTY T0JIKHA OBITh 3aMETHOM, T.€. I0JIKHA
MIPOSTBIISATHCS «CIaBay. ECM 4IeH TOMeCTHON EPKBH JI0JITOE BPEMsI
He 0TOOpakaeT CBOEH JKU3HBI0, XapaKTePOM U TIOBEeHUEM X PUCTa,
U B HEM BOOOIIE HE3aMeTHO 3TOTO €BAHTEIbCKOTO MPorpecca 0Tobpa-
skeHust boskbell «cmaBbi», TO, corsacHo [Incanuio, aTomMy ecThb 1Ba
obbsicHenust. [TepBoe, ecTb OOJIbIIAs BEPOSITHOCTD TOTO, UTO OH — He-
BO3PO’KJIEHHBIH YeJIOBEK, T.€. HeBepylomuil. [loaTomMy, OH 1 HE MOXKET
yIoA06 I ThCst XPUCTY M3-32 CBOMCTBEHHON eMy JIyXOBHOI MepTBO-
ctu. KoHeuHo ke, O0H MOKET UMUTHPOBATH PETUTHO3HOE TIOBEJICHNE,
OBbITh PEBHUTEJIEM I[EPKOBHBIX TPAIUIIUN U BCETO TOTO, YeM MOKHO
MIPUKPBITH yXOBHYIO HaroTy. OIHAKO, CBOMM XapaKTePOM U B CBOUX
MOCTYTKAX OH He SIBJISIET €BaHTeIbCKIIT 06pas Xpucrta. TakoMy «Be-
pyfoleMy» Hy;KHO TTPOTIOBEZIOBAaTh EBaHTE e 1 MPU3BIBATD €TI0 K HC-
tuaaoMy nokasuuio (1 Kop. 15:1).

Ho Takske, ecTh BEPOSTHOCTH TOTO, YTO OH BO3POKAECHHBIH XpPUCTHA-
HUH B KOTOPOM Ha KaKOH-TO CTaInK OCTAHOBUJICS MTPOIECC OCBSIIE-
Hust. OH miputes ko Xpucty u 6bLT criacer XpUCTOM, HO TI0 OIpe/ie-
JIEHHBIM TIPUYIMHAM B TAHHBI MOMEHT OH JKUBET TIOTCKON JKU3HDBIO
470 Mostaraet npensarctsus /lyxy CBsaromy coBepmiaTh B Hem CBoif
ocastiaroriit Tpya (1 Dec. 4:8), yramernunem Ero cusr (1 Dec.
5:19), ockopbiienrem Ero uectu (Ed. 4:30), JT0KbIO 1 HCKYIIEHUEM
Ero meiictamit ([les. 5:3,9). Ecam Bo3poskIeHHBIN YeTOBEK HE OCTa-
HOBUTBCS, HE UCTIOBeaeT Tpex u He octaBut ero (1 Mn. 1:9), Torna
eMy cJielyeT HeM3MeHHO oKumaTh boskbeli OTIIOBCKOI NCTIPABIISIO-
nteit gucrumnae! (EBp. 10:28-31).

Tlanaram 4:19

Kor/a ujieHbI ePKBU TEPSIOT WK ¢JIa00 MPOSIBIISIIOT MOZ00HE Xa-
pakTepy XpHcTa — 9TO cephe3Hast IIPUUIHA [t TOTO YTOOBI OUTH
tpeBory. Vimerno tak orpearuposast IlaBes, Korga y3Ham 0 XpUcTo-
JIOTHYECKOM PErpecce raJlaTuHCKUX BEPYIOIINX, T€X, KOTOPbIe paHee
«obsexsich Bo Xpucray (Tam. 3:26-27). Cam ITases, mpebbiBast

Testament (Grand Rapids, Mi.: Eerdmans, 1993), 2:415.

16 To sxe coBo 1 B Pumiisinam 8:29.

'7 John G. Butler, Analytical Bible Expositor: I & II Corinthians
(Clinton, IA: LBC Publications, 2009), 190.
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EOMG MCKYTTUTENBHON 1e 3eMHast JKU3Hb X prcTa
TaKsKe UMeJIa 0eMOHCMpPaAmueHyio yelib — MOKa3aTh
TPUMEP JIS TIOAPAKAHKUS. XPUCTOC HE TOMBKO MC-
nostama Bosmio Hebecroro Otna B otromenm Ceds,
HO TaKsKe HATTISHO TTOKA3aT, KAK BBITJISINT KU3Hb
«COBEPIIEHHOTO YeIOBEKa» U B YeM COCTOMT M3Ha-
YasibHbIN Boskuii 3ambicet 1jis1 yesioBeKa ObITh <110
o6pasy» u «11o mo06u» Bokbemy (BbiT. 1:26).
[Tpu 6ubeicKO-60rOCTOBCKOM PACCMOTPEHIN OT-
YETJIMBO BBIPAKEHHDI CJIETYIONTHE OCHOBOIIO/IATAI0-
IME KayecTBa XapakTepa X prucToBa:

(1) CMupenue, ocaymanue 1 IOKOPHOCTD, T.€.
J00POBOJILHOE TIOUMHEHHNE cebs ubeii-nbo BoJle,
BoIciieMy agropurety. OH 106pPOBOIBHO TTOAUMHIIT
Cebst Bosie u agropurery Hebecroro Orira (D,
2:6-8), semunix poxutesneit (JIk. 2:52), 3eMHbIX yuu-
tenett (JIk. 2:46) u gaxke 3eMHOI HECOBEPITIEHHOMN
Bractu (Un. 19:11).

(2) CkpoMHOCTB 1 TIPOCTOTA, T.€. TTOJIHAS TIPOTH-
BOIOJIOKHOCTD CTPEMJIEHHIO K POCKOIH, 36 MHBIM
yoGeTBaM, IEPBEHCTBOBAHMIIO, BBITISTYHBAHIIO 0,
HArJIOCTH ¥ HaXaJabCTBY. Ha BceM JKU3HEHHOM My TH
ot Budmeema 1o Tonrodsr Xpucroc sKkuBeT 1 BesieT
ce0s1 Kak caMblii IPOCTOIT YeT0BEK U3 CaMbIX HIK-
HIUX CJI0eB YesioBedeckoro oomecrsa (Mr. 8:20; Mn.
19:23; cp. Uc. 53:2-3).

(3) IIpaBeTHOCTD, T.€. TIOJTHOE COOTBETCTBUE UCIIO-
BelyeMbIM UCTUHAM, ¥ TIOJTHAS] BEDHOCTD JOKTPHU-
HaTbHBIM yoekaeHusM (Mr. 5:17-20; [lestw. 3:14).
[IpaBetHOCTD B TIEPBYTO OYEPE/Tb SBJSETCS COBEP-
MIEeHHOH peakimei Ha cgamocme bora OTiia, T.¢.

Ha Ero oTHOTIIEHYE K TPEXY U [YXOBHOI HEYNCTOTE
U BBIPA)KAeTCs B [yXOBHOU U MOpaJIbHOI #ucmome,
a TaKkxKe B 0J1az0uecmuu, T.¢. B TTPAKTIIECKOM TI0-
CJTYTIAHUW, TTOYTEHUH, CTPaXe U MPeIAHHOCTH! IO OT-
HOIeHUIo K JimarocTr 1 Bojie HeGectoro Otia.

(5) Kporocrts, T.e. coueTanme MITKOCTH XapaKTepa
U TBEPIOCTH yXa. XPUCTOC TEPITETIBO IEPEHOCUT
HegomkHOe K Cebe OTHOIIEH e, TEPIUT 0cKopOJTe-
HIIST U TIPH 9TOM HE Pa3IPaKAETCs, He BO3MYIIAETCS
u He 1ibitaercst orometuts (M. 11:29; ¢p. JIk. 22:34;
Wec. 53:7).

BOTI'OCJIOBUE XPUCTOBOI'O XAPARTEPA

YenoBeueckuii xapaktep Xpucra,
sisneHHbiii B HoBom 3aBete

(4) UctunHOCTD, T.€. TTOJTHAS YeCTHOCTD, TIPAB/IN-
BOCTD U CITPABEJIMBOCTD B CJIOBAX W CYKICHUSX.
Bcé, uto roBopuT XpucToc, ABASETCS MOTHOCTHIO
MTPABIMBLIM U HE IPOTUBOPEYHT boskbell netme
HU ee ctaniapram. OH HUKOT/Ia He TOBOPUT HETIPaB-
1wt tostyipasant (ep. Mr. 5:18; Mp. 10:29; Jlyk.
23:43; Nn. 21:18).

(6) BepHocTb, T.€. CTOWKOCTH M HEU3MEHHOCTh

B UyBCTBAX, B3AUMOOTHOIIEHUSX U B UCTIOJTHEHUT
Cgoero pozra. [IposiBiisieTcst B TIOJTHOI TpeanHo-
crtu bory Oty (EBp. 3:2) v mpenanHoCTH TapOBaH-
HbiM Vim oberanusm (Esp. 10:23).

(7) LleneycrpeMI€eHHOCTh, HACTOHYMBOCTD U TEP-
MeHHe, T.e. XPUCTOC CTPEMUTCS K TOCTH/KEHUTO TT0-
craByeHHbIx 1eseit (M. 6:38; 18:37) u miara camoit
BBICOKOI II€HDI He SIBJISIETCS TIPETSITCTBUEM ITOMY

(JIx. 9:22; 13:22; 19:10).

(8) JIi00BEOOMIBLHOCTD, T.€. CIIOCOOHOCTD CHIBHO
mobuth MHOTHX. B IepBy1o ouepenn Hebecroro
Orma, a TakKe Tex, KTO He 3ac/TyKuBaeT Ha Ero jmo-
6osb (1. 13:1; 15:9; 17:23; 1 Wn. 3:16).

(9) CocrpagareabHOCTh, T.¢. TIIYOOKOE COUYCTBHE
K mpobJieMaM JIPYTUX, KOTOPOEe MOTHBHPYET K OKa-
3aHuI0 HeoOxoMoit momory (M. 15:32; JIk.
7:12:14; Wn. 11:33).

(10) 3a60TMBOCTD, T.€. AKTUBHOE MONEYCHUE O TEX,
KTO HampsiMyto 3aBrcut ot Hero u 3a koro On ot-
BerctBenen (Mu. 10:14; 17:12).

(11) 5KepTBEHHOCTb, T.€. TOTHAS TOTOBHOCTD TI0-
JKepPTBOBaTh COOOM pajiu Osiara APyrux. Amoreem
skeprBeHHOTH XpHcta ctasa Ero Tosrodcekast 2Kep-
Ba 3a rpexu jiofein (M. 20:28; Nn. 10:18).

(12) 3aBucumocts or HeGecnoro Orua, T.¢., Gyy-
un Ha 3emyie, OH UCTIBITBIBAECT BHYTPEHHIOK TTOTPED-
HocTb B TecHoM o6mmenun ¢ HeGectbiv Oriom (Mp.
1:35; M. 27:46; JIk. 23:46), a Takke B TapMOHUN

¢ Ero BoskecTBeHHBIMU IeKPeTAMU U I€HCTBUSIMU

(Mn. 5:19-20; 8:38).
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B0 Xpucte u nposassis xpucronogobue (Tar. 1:15-16; 2:20) upes-
BBIYATHO CUJTBHO OTOPUYUJICS Y3HAB O TOM, UYTO OHW MAJIO TI0 MaJTy
YTPaTUIIA HEKOT/IA YeTKO BBIPAKEHHBIN 00pa3 Xxapakrepa XpucTo-

Ba: «/leTn Mo, 17T KOTOPBIX S CHOBA B MYKaX POXKAECHUS, IOKOJIE

He 1300pasuThest B Bac Xpuctoc!s. [laBen mepekuBaet riyboKoe
BHYTpPEHHee CTPajlaHue, 3Hasl, UTO MOJIOTETHbIC MY BEPYIOIre He T0-
x0xku Ha XpucTa. VIcXost 13 ero CJIoB, 9TO CTpaZiaHie HalTOMUHACT
CTpaZiaHye POKEHUIIBI, KOTOPYIO BCE Yallle W CUThHee TIPOHU3BIBAIOT
OCTPBIE€ MYYUTETbHBIE CXBATKU B OKMIAHUN HAJIEKIIBI POSKICHUS
pebenka. Ipu atom, [Tasen He Tepser HaeKAbl, YTO B KOHEYHOM
cuere B HUX 00s13aTesIbHO TPOsIBUTCST 06pas Xpucra. IIpu aToM, ¢JI0BO
«CHOBa» YKa3bIBAaeT UTO ATH «MYKW» M3-32 HUX [laBesT nCIbIThIBa
yiKe He B TIepBbIil pas. CiielyeT 3aMeTHTh, UYTO TJIAroJl «U300pa3uTh-
Cs1» B BBIPAKEHUH «JI0KOJIE He M300PasuThCst B BaC XPUCTOC» UMEET
MACCUBHBII 3aJI0T U B JAHHOM CJTydae O3HavyaeT: «ObITh o0y KIae-
MBIM UMEThH OTIPeIETICHHOE CXOCTBO MM XapakTep».'s Kak BumHO,
[TaBes oxxmaeT OT HUX He BHEITHUX TEJTECHBIX CXO/ICTB CO XPUCTOM,
a BHYTPEHHUX CXO/ICTB ¢ Ero XapakTepoM, KOTOPBII I0JKEH HAYaTh
MIPOSIBIISITHCS B MIX BHENITHEM TIOBe/IcHWH. [laccBHBIN 3a710T r1arosa
YKa3bIBAET HA OXKUIAHWE TOTO, UTO TIePEMEHA B CTOPOHY XPHUCTOTIOZO-
6ust GyJieT ciesiaHa He uX cujiamu, a cuitoit JIyxa Cesroro,' mpusTtom,
BCe KOMIOHEHTHI «1o/a Jyxa» (Tam. 5:22-24) ato Te ke cocTaBHbIE
XapakTepa XpHUCTa, KOTOPbIE TIOKa3aHbl B ueThipex EBanrenmsax. Urto
MOyYnTeabHOTO B aToM? [loyunTenbHOI sBasgeTcs Haneskaa [lama
Ha MO3UTUBHbIE M3MEHEHUST TIPU OYEBUIHOM OTCYTCTBUU ITO3UTHB-
HBIX U3MEHEHUIT, KOTOpast He OKUIAET ero Jaske Mpu rirybOKoM BOJI-
HEHUU O IYXOBHOM COCTOSTHUY TTO/IOTICYHON eMY IIEPKBH.

Edecsunam 4:12-15

ITesb yogobieHust XPUCTY CTABUTHCST HE TOJBKO TTEPE/l KasKIbIM
OT/ICTBHBIM BEPYIOIINM, HO U Tiepesi Beceit XpucToBoii 1lepkoBbio B ee
YHUKQJIBHOM COBOKYITHOCTH. B 9TOM COCTOWT OJTHA M3 TJIABHBIX I1eJIeH
nomoctpoutesberBa Ilepksu B ee Beenenckom mactrade. Xpucroc —
I'masa lepksu. Ero rmaBenctBo B [lepkBu mmeert 1esb ycoBepiieH-
CTBOBATH BCEX BEPYIOIIUX 10 MAKCUMAJIBHOTO Y1000 1eHusT EMy:

«K coBepirennio cBATHIX, Ha JIEJI0 CIYKEHUS, 7T co3upanust Temra
XpHCTOBA, IOKOJIE BCE TIPHUJIEM B €IUHCTBO BePHI 1 To3HaHUs ChiHA
Boskus, B My:ka cOBEPIIEHHOTO, B MePY TMOJHOTO BO3pacTa XpUCTO-
Ba; 1a0BI MBI He ObLIH GoJIee MITaJIEHITaMH, KOJIEOIIOIIMMUCS U YB-
JIEKAIOTIITMICS BCIKIM BETPOM YUEHUS, TT0 JIYKABCTBY YEJTOBEKOB,

M0 XUTPOMY HCKYCCTBY OOOJIBIIIEHIS, HO HCTHHHO JIOOOBBIO BCE
Boapartanu B Toro, Kotopsrii ectb rraBa Xpuctocs. YomobieHne
XpHCTy — 9TO TJIaBHAs 33jla4a B IOMOCTPOUTENbCTBe [lepkBu Ha 3eM-
Jie. TTpu aToM, X0Ts HarboJiee TIOTHOE U COBEPIIEHHOE XPUCTOIOIO0-
6uie Beeil IlepKBU HACTYITUT JIKIID B 9CXaTOJOTMIECKOM OYIyIIEM

18 Friberg, Analytical Lexicon, 4:266.

19 R. C.H. Lenski, The Interpretation of St. Paul’s Epistles to the
Galatians, to the Ephesians and to the Philippians (Columbus: Lutheran Book
Concern, 1937), 230.
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BO Bpemst ipuxoza Xpucta 3a Ilepkosbio (1 NH. 3:3), ognako mpo-
tiece ymogobsenus Iepksu XpUCTY yike HAUAICS 3/1€Ch BO BPEMSI €€
3eMmHoro Obrtus. Kaxgas momectHas 1epKoBb pu3BaHa ObITh TeM
MECTOM, TJIe TIPOUCXOIUT TIPOIECC TUHAMUUECKOTO YIIOH00ICHUST
XpHCTY UTO B CBOIO 0UYepeiib OYAET CBUIETEIBCTBOBATH O €€ TyXOB-
HOU xu3HY 1 3pesiocTu. [Turep OGpanH 0OTMEYaET, YTO B YIIOMSTHYTOM
13-M cTuXe peuyb UeT 0 KOHeuHol 1esn jjis Llepksu, 1iesiu, kotopas
MTOCJIEIOBATEBHO MIPEJICTABIEHA B TPEX PABHO3HAYHBIX YTBEPIKIE-
uusx.?’ [lepBoe yTBep:KI€HE, <IOKOJIE BCE MBI TIPUIEM B €IUHCTBO
Bepbl 1 o3HaHust ChiHa BoxXust», yKa3bIBaeT, YTO ATO EIUHCTBO OCHO-
BBIBAETCS HA JIMUHOCTU XpHUcTa. BTOpoe yTBepKaeHre, «B MysKa CO-
BEPIIIEHHOTO», CBUIETEIBCTBYET, UTO B 9CXATOJOTHUECKOM OyAyIIeM
00s13aTeJIBHO HACTYIIHUT BPeMst, KOT/Ia Bce BOKbI JIFO/IH IOCTUTHY'T
PaBEHCTBA B [yXOBHOU 3PEJIOCTH, KOTOPast OyeT COOTBETCTBOBATh
JIlyXOBHOMY BO3pacTy U yXOBHOH 3pesiocTit Xpucra, II0Ka3aHHON

B EBanresun. Tpetbe yTBEp:KICHNE, «B MEPY TTOJTHOTO BO3pacTa XpH-
CTOBA», YKA3bIBAET, YTO U3MEPUTETHHBIM CTAaHAAPTOM COBEPIICHCTBA
JIyXOBHOI 3PEJIOCTH SIBJISICTCS CTAHAAPT YXOBHOI 3PEIOCTH XPHUCTa
B Ero coBeprirenHOM uesmoBedeckoM Tese.?! IMeHHO aTo sIBIsieTcst
KOHEYHOT 11e71h10 1lepKBY B ee cry;KeHUH Ha 3eMJIe.

BBITh MOJKET, HEXPUCTOTIOJOOHBIN YHTATETh TIOCIIEIITAT YXBATUTHCST
3a TY MBICJTB, UTO TOJTHOE TTO001e XPUCTY B TIOTHOH MepPe CMOJKET
MIPOSTBUTHCS JIUTITD B 9CXATOJIOTHIECKOM OYAYIIEM, & TIOCEMY, BO3MOJK-
HO, 9TO He TaK y’K CTPaIllHO, YTO 3/1eCh U ceifuac «Mbl Bee ellle He I10-
xokn Ha Xpuctay. OHAKO 3TO He TIPUUNHA JIJIST JIsT YCIOKOSHMS.
XoTs1, moJiHOE yrogo0/eHre BePYOIUX XPUCTY HACTYITUT TOJBKO
qmmb ipu Ero Bropowm [pumectsun, ogaako yke ceiiqac Kakaas
MOMECTHasT TIEPKOBD Ha 3eMJIe, B ee 00MIelt THIHOCTHO COBOKYTIHO-
CTW M B YaCTHOW JIMTHOCTHOH PEeTpe3eHTaIln !, 10 KHA HaXOUThCST
B Iporpecce yrmomobenst XpICTy, TPUIarast Co CBOEH CTOPOHDI BCe
crapanus (Ed. 4:22-24) B moapaxanuu Emy (Ed. 5:1-2). Takum 006-
pasoM, IIoMeCTHas IePKOBb MOKET HACTOJIbKO [TOBJIUATD Ha OKPYyKa-
TOTIUH ee MU TTPOTIOBEIbI0 EBAaHTENIS, HACKOIBKO Ofa GYIeT coBo-
KYIIHO CBUJIETEIbCTBOBATL OKPY-KAIOIIMM JIO/SIM CBOMM XapaKTepoM
1 TIOBe/ieHneM o cBoel nmpuHaieskHoctn locriony Uncycy Xpucty
(cp. Un. 13:34-35).

INPUYUHDbI, OB bACHAIOHNIUE ITPEAIIOCBIJIKA
HEXPUCTOIIOAOBUA XPUCTUAH

OO6BIYHO, KOT/IA YJIEH TIEPKBU MTPOTOIKATETHLHOE BPEMST BEZlET Cebst
HE JIOJDKHBIM 00pa3oM, IPUUYIHY 9TOTO MPUHATO O0BSICHSTH OJTHUM
cJ10BOM — «rpex». la, ato Bepuo. Ho vaiie Bcero 1npu Takom jua-
THO3€ MTPU3HAETCS OMMACHOE COCTOAHNE YN 1 OT YaCTH HEKOTOPBIC
BHEITHUE TPUYNHBL, OJTHAKO ITPX 9TOM HE KOHKPETU3UPYETCA caM
rpex WM IPEexH, a TakKe He oOpariaeTcss BHUMaHUe Ha BHYTPEHHUE

2 Peter Thomas O’Brien, The Letter to the Ephesians, PNTC (Grand
Rapids, MIL.: Eerdmans, 1999), 305.
2t Tam xe.

MPEANOCHUIKH CBSI3aHHBIE ¢ KOPHEM Ipexa. ITH BHYTPEHHIE IPHU-
YMHBI OKA3bIBAIOT TIPSIMOE BJIMSTHUE HA TO, KAK MOCTYTIAET WU KaK

HE TIOCTYIAaeT KaxK/IbIi, KTO HasbIiBaeT ce0s1 «XPUCTOBBIM MOCIE/I0-
BaTesieM». YToObl OKa3bIBATh MPABUJIBHYIO MOMOIIb YWICHAM TIEPKBH,
KOTOPBIE TIPOSIBJISTIOT TPEXOBHOE MOBE/ICHUE U HE SIBJSIOT XPUCTOBOTO
Xapakrepa B TIOBEICHIH, TACTOPY, COBEPIIAOIIEMY [AyIIEToneueHue,
B IIEPBYIO oUepe/b HEOOXOANMO OMPEAETIUTh Ha OCHOBaHUHU Boskbe-
ro CJioBa OJIHY U3 [IBYX IPUUYKH, KOTOPASI SIBJISIETCSI JCUMMOMUBOM
VIS HEXPHUCTOTIOA00MS XPUCTHAHIHA B XapaKTepe, MbICJISX, CI0BaX

U [IOBEJICHUN. DTU IIPUUMHDI CBA3aHbI ¢ 00JIACTHIO B3aMMOOTHOIICH W
yemoBeka ¢ Xpuctom.??

HeBo3sposxaeHHoCTh

Ecaut TOT, KTO HazbIBaeT cebst XPUCTUAHIMHOM He TIPOSIBJISIET B CBOEM
MOBEJICHNHN KaueCTB XPHCTOBOTO XapaKTepa, TOKa3aHHOTO Ha CTpa-
HWIAX YeThIPeX EBaHTemuii, To npesk/ie BCero HysKHO 3a/1aTh BOTIPOC:
«A poieH Jiv OH cBbiiie?». [[esb 3TOro Bompoca BOBCe He B TOM,
4TOOBI TOCTABUTD MO/ COMHEHUE €T0 CIACEHUe, HO B TOM, YTOOBI aHa-
JIM3UPOBATH €CTh JIU B HEM €BAHTEJIbCKUE TPU3HAKI BO3POIKIACHUSI.
O/HOM U3 pacpoCcTPpaHeHHbBIX OMINGOK Y MIETNONeYnTeeH SBIISETCS
TO, KOT/Ia OHM TIPUJTATAIOT MHOKECTBO CTAPAHHH, YTOOBI «BBIKOH-
CYJIBTPOBATh» HE BO3POKIEHHBIX, HO YBEPEHHBIX B CBOEM CITACEHIH
JIFOJIEH, TIPUMEHSIST K HUM OOIIETIPUHSITHIE METOBI OMOIEHCKOTO
KOHCYJIBTUPOBAHUS, TIPELYCMAaTPUBAIONINE TI0 YMOJTYAHNIO YTO TAKNE
Jrozm ObLM poskaeHsl cebimre ot lyxa CesaToro yepes Bepy Bo Xpu-
cta Uncyca.

Tem He MeHee, He BO3POKICHHOMY Y€IOBEKY HE COCTABUT 0COOOI
TPYAHOCTH MIPUCTIOCOOUTHCS JKUTh PEJTUTHO3HON KI3HBIO, COOTI0IasT
GOJIBITMHCTBO MEPKOBHBIX MIPeANMcaHii u Tpaauinii. OIHaKoO, Tpu
BCEM 3TOM, €T0 He BO3POKIEHHAS TTPUPO/IA He TIO3BOJUT €My YIO/10-
6asthest Xpucery. O6 atoMm oueHb oTKpbITO ToBOpHT [Tasen B TToca-
Hun Pumirsinam: «Ho BBI He TI0 TI7TOTH JKUBeTe, a 110 Iy XY, eCIM TOTHKO
[yx Boxmuii skmset B Bac. Ecamm sxe xTo [lyxa Xpucrosa He nMmeeT, TOT
u #e Ero. A ectm XpucToc B Bac, TO TEJIO MEPTBO JIJIS TPeXa, HO JIyX
JKWB 7151 TTpaBeHOCTH... 160 Bee, Bomumbie Jlyxom BokbuM, cyTh
corabl bosxpuy (Pum. 8:9-10, 14). 3xecw Iasen roBoput He 0 hu-
JIOCO(CKUX TIOHATHSX, & O IPAKTUYECKUX OYEBUIHBIX TIPU3HAKAX.
OTnunTeIbHO 0COGEHHOCTHIO HE BO3POKICHHOTO TIOCAEI0BATEIISI
Xpucra ecTb To, 9TO B HeM He kuBeT bor /lyx Cesaroit. imenHo mipe-
6biBatme Jlyxa CBATOTO SIBJISIETCS TIPEIATIOCHLIKOM K BHYTPEHHEMY
yrogobenuto Xpucry (2 Kop. 3:17-18), koropoe ITases HasbiBacT

22 B cBOEM PEANUCIOBUN K CEPUN KHUT 110 TACTOPCKOMY JIYIIENO-
neyennio, [[xkon Max-Aptyp 1omnajaer npsiMo B TOYKY, KOT/Ia TOBOPHT, YTO
HECMOTPsI Ha MHOTOTPAHHOCTb TIPUPO/IBI 'Pexa GOJIBIINHCTBO TPEOYIONIHIX
MACTOPCKOTO /IYIIETIONEYCHHS TIPOOIIEM «ITPOUCXO/ISIT MO OJHON OCHOBHO
npudnHe — 008U K cebe, KoTopast 6oIiblie yeM JT000Bb kKo Xpuctys (D
Mosep, Tynuxosas mendenyus, tiep. ¢ aura. V. T. Bogyn (Uprenn: Dennke,
2016), 1).
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«XpHcToC B Bac», M 9TO 06sI3aTEIbHO OYAET TPOSIBJISTHCS BO BHEIII-
HEM MTOBe/IEHNH, KOT/Ia TI0 JKU3HU W XapaKTePy YyeoBeKa MOKHO CKa-
3aTh UTO €TO «TEJI0 MEPTBO JIJISI TPeXa, HO IyX sKUB JIJIS TPaBETHOCTH».
Heo6xoaumMo cjiesiath OTOBOPKY, UTO 3TO He MPEAITOJIAraeT OJTHY0
6E3rPEIIHOCTh, HO TO, UTO BO3POJKACHHbII XPUCTUAHIH, KOTOPbIIA,
JKUBSI Ha 3eMJIE, yiKe siBJsieTcst Tpakaanntom [lapersa Boskbero, Oy-
nyuan xpamoM Jlyxa Cesitoro, 6yer naBath Jyxy CBATOMY BO3MOJK-
HOCTD YIIPaBJISITh €T0 yXOBHON 1 (DU3UIECKOI JKIU3HDBIO, B KOTOPOI
Om Gyner mpousBoauTh «1ox dyxas (Tam. 5:22-24) u yBOAUTH OT CO-
Bepierust «zen mrotn» (Tam 5:19-21). D1o He Oyzet aeiicTBOBATH
€CJTV YeJIOBEK He YCIBINIAT UICTUHHOTO EBanTe/ns 1 He yBepoBaJ

B0 XpHCTa, HO CTaJl PEJIUTHO3HON JIMUHOCTBIO, KOTOPOTO YOEINJIH

B TOM, YTO OH pa3 U HaBCEr/a CIIACeH, U OH JIOJIKEH BBIOPOCUTH U3 TO-
JIOBBI JTI0OBIE COMHEHMSI B He criaceHuu. Ecain B HeM He skuBet Bor
[lyx CBsTOIi, TO, C/IeIOBATENBHO, B HEM HE CMOKET COBEPIIATHCS MPO-
1ece ymogo0aeHuss X pucTy.

JlnarHo3 «HEeBO3POKAEHHOCTb> BOBCE HE MPE/OJIATAET, YTO HYKHO
OTBEPrHYTH TAaKOTO YesioBeka. Het, eMy Hy;KHO mporioBeioBaTh EBaH-
reJivie, IPU3BbIBaTh OOPATUTHCS KO XPUCTY, U €CJIU OH TOKOPUTHCSI
XpHcTy, macTopy HysKHO OYAET IPOSBUTH HEOOXOIMMOE MOTIEYCHUE

0 €ro JIyXOBHOM BO3PAaCTaHWUH MTOCJIe HCTUHHOTO obpatieHust. Kpome
TOTO, TACTOPY ¥ IIEPKOBY HYKHO MTEPECMOTPETh CBOU CBaHTETM3a-
[MOHHbIE METO/IBI Uepes puamy Ilucanust, 4ToObI YBUAETD, KAK OHU
npornoBenytotT EBanrenue HeBepyomuM. B ocnennme aecaTuieTus
€BaHTeJbCKUE TIEPKBU Ha 3ariajie M Ha MOCTCOBETCKOM TTPOCTPAHCTBE,
BCe Yallle MbITAI0TCS MPUBJIEKATH JIIO/IEN K Bepe U 1IePKBU He XPUCTOM
u Ero EBanresieM, HO mparMaTHyeCKMMH METOIaMH,>> KOTOPBIE,
4TOOBI 0OPATUTH GOJIBIIE JTHO/IEH U «3aCBETUTHCS> CBOEH eBaHTe-
JIN3ATTMOHHOM METOOTIOTHEH, CTABSAT Ha TIEPBOE MECTO He XPpHCTa

u Ero CiioBo, a pasHblie COBpeMEHHBIE METO/IBI TIPUBJICYCHIST BHUMA-
HUs JTofiel. Takne MeTobl OpueHTHPYIOTCS Ha TO, YTO MHTEPECHO
JIFOJISIM, TO UTO PabOTAET CETOMHST, TO UTO TIPHHOCUT CTATYC TIEPKBU

B 00IIIECTBE WK MePe]] BJAACTHIO B cTpaHe u T.1. [yiaBHast pobiieMa
€BAHTEJIbCKOTO MTParMaTu3Ma — yXOJI OT TIeJIH yIoa00aeHrust XpUCTy
1 OT OUOJIEHCKIX METOIOB 3TOTO yroao6 eHust. HyskHO mpusHaTh
JIarHO eMEeHHON «eBaHTeIn3anniy mocraBiaeHHbil [Tomom Bo-
mepOM@p

IlepKBU yIIPOCTUIN €BAHTEILCKYIO BECTh BCETO JIUIID /10 HECKONLKUX
YTBEP/KAECHUT BO BEPOYUEHNH, YTBEPAKIAst, 4TO obparenue Kk bory
9TO BCETO JINIIIb YeJ0BEYECKHU BBIOOD, 1 TPOBO3IJIAIIAST YBEPEHHOCTD

2 TIparmaTuam — 970 (pumocodekas crcteMa (9To Takke u 06pas
JKU3HU), BOCIPUHUMAIONIAS TIO3UTHBHbBIE IPAKTHYECKUE MOCAEACTBISI, KaK
KpUTEpUii 3HAHUS, 3HAYCHUSA U [IeHHOCTH. [l mparMatucTa Jobast ujest uc-
THHHA, ecjii OHa paboTaet Ha npakruke. JI1060i 06pas neicTBUil BOCIIPUHM-
MAeTCsl IPABUJIBHBIM U [IPHEMJIEMBIM €CJIU OH IIPUHOCHT JKeJIaeMble Oiarue
pesyasratbl (Norman L. Geisler, Baker Encyclopedia of Christian Apologetics
(Grand Rapids, Mi.: Backer, 1999), 666). Eciu u ectb 0011ast pesiuris, KoTo-
past 06beIMHAsIT MHOTHE €BAHTEIbCKIE TIEPKBY Ha 3amajie, Tak 9TO IparMa-
TU3M — pesurust Toro «4ro paboraer Ha npaktuke» (Gray E. Gilley, This little
church had none (Carlisle, Pa.: EP Books, 2009), 93).

craceHus 77151 KasK/[0T0, KTO TTOBTOPUJT MOJINTBY TPEITHUKA. B pe3yib-
TaTe TAKOTO €BAHTEIHCKOTO YIIPOIIEHHS MTPOUIOTIIIN AAJTEeKO-UIyTINe
nocsieIcTBUst. Bo-TiepBbIX, 9TO eliie GOJIBIIE Ie/IaeT TBEPABIMHU CeP/Ia
HeoOpallleHHBIX... BO-BTOPBIX, TaKoe eBaHTe e 1e(OPMUPYET ep-
KOBB ITPeBpaIiast ee n3 JyXOBHOTO TeJIa BO3POKACHHBIX BEPYIOINX

B 00BIYHOE COOPAHUE TUIOTCKUX JIFOJIEH, KOTOPbIE UCTIOBEAYIOT YTO
3HatoT bora, HOo cBomMU iestamu otpekatoTest ot Hero... B-TpeTbux,
TaKOE eBaHTeJNe TIPEBPAIAET EBAHTEIN3M 1 MUCCHIO He GoJiee YeM

B CBOJI Y€TOBEUECKUX MEPOIIPUSATHIA, COBEPIIAEMBIX OJTar0apst uc-
KYCHBIM MapKETUHTOBBIM CTPATETUSIM, OCHOBAaHHBIM Ha TIIATETbHOM
U3yYEeHUHN HOBENIINX BESHUN B KyIbType.!

Takum 06pasoM, KOT/Ia 3aX0UT PEUb O TYXOBHBIX TIEHHOCTSIX, XPH-
CTUAHCKOI HTUKE W MOPAJIH, HET HIUETO YIUBUTETHHOTO B TOM, UTO
XapaKTep MHOTHUX JITOJICH, TPUBJIEYEHHBIX B COBPEMEHHBIE €BAHTEJb-
CKI€ T[ePKBY M3 MIpa He XPUCTOM, HUKAK He 0TOOpaskaeT XapaKkrep
XprcTa v HigeM BOOOTIE He OTIIMYAETCS OT XapaKTepa HeCTTaCeHHbIX
moneit. Im my»xHO iporioBesioBaTh EBanresnne Mucyca Xpucra.

Heocssmiennocrs

OTcyTeTBYE XPUCTOMOAOOMS HE BCET/a SIBJISICTCS CIIEACTBUEM JIy-
XOBHO# HeBO3pOsKAeHHOCTH. Hepenko y XpucTraH aTa mpobiema Ha-
CTYTIAET TOCJIE OTIPEIETICHHOTO MEPUOJIA LlyXOBHOTO TOPEHUST 1 TTPO-
6JICCKOB HEMAJIOTO JIyXOBHOTO TIPOTPECCa, KOTOPbI HauaJICs B JI€Hb
BO3POKICHMUS, HO CITYCTSI HEKOTOPOE BPEMs COKPATHJICS U TIOUTH
yrac. Ita mpobiieMa He SIBJISICTCSI HOBOM MJIH JIOCETIE€ HEM3BECTHOI.
ITomo6HbIe SIBJICHUST UMEJTH MECTO BCET/[a U B TOM YHCJIE B TIEPBOM
crosietnn Bo BpeMmena cayskenns [1asma. B [Tocrannm Konoccssaam
2-3 1., TogHUMas TeMY OCBSIIEeHUs BO XpucTe, [laBes mpusbiBaet
BO3PO’KJICHHBIX BEPYIONTNX K ONPe/IeIeHHBIM JIEHCTBUSIM, KOTOPBIE
JIOJKHBI IPEOOPasUTh UX JKU3HB, aTh MECTO OCBSIIAIIIEMY JIeii-
crButo Jlyxa CBITOTO M yrogoOuTh UX XPUCTY B XapakTepe U 1mo-
Bezieann. OH roBopur: «Ilocemy, kak BoI ipuHATN Xpucta Mucyca
Tocniozia, Tak 1 xoaute B HeM, Oyyun YKOPEHEHBI U YTBEPIKICHBI

B Hewm, ykperiieHbI B Bepe, Kak Bbl HAYYEHbI, TIPEyCIieBast B Heil

¢ 6marogapenuem».” B tperbeit riase [ocnanus Konocsaam Tasen
HCTIOJIb3YET CEPUI0 UMIIEPATUBOB, KOTOPBIE CTABST B 00SI3aHHOCTh
BO3PO’KIEHHBIM BEPYIONINM «MCKATh TOPHETO, T7Ie XPUCTOC CUITUTS,
<ITOMBITIIATH O TOpHEM» (3:1-2), «yMepTBUTH 3eMHbIE WieHbI» (3:5),
<OTIOKUTH Beey (3:8), «He TOBOPUTH JUKU APYT ApyTy» (3:9) 1 moce
3TOTO, TIOCTEYIONTII UMITEPATUB MIPEIBAPSIET TO, YTO HEMTOCPE/I-
CTBEHHO MPU3BIBACT BO3POKICHHOTO BEPYIOIIEro K YIOA00JCHNIO
Xpucry: «COBJIEKIICH BETXOTO YeJOBEKA C JeTaMK €ro U 00JIEKIINCH
B HOBOTO, KOTOPbIiT OGHOBJISIETCST B IO3HAHWUU 110 06pasy CosaBIiero
€ro, TJIe ... Bee 1 Bo BceM Xpuctoc. Mtak o6JiekuTech, Kak n3dpaHHbIe
Boxbi, cCBATHIE 1 BO3JIIOOIECHHBIE, B MIJIOCEPANE, OJIATOCTh, CMUPEH-

2t Paul Washer, The Gospel Call and True Conversion (Grand Rapids:
Reformation Heritage, 2013), viii-ix.
% Komoccsuam 2:6-7
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MxoHaTaH 3aBapac (1703-
1758) — cunTaeTcs Bennyan-
MM 6OroCc/I0BOM M MPOoro-
BEHWKOM 3noxu Benukoro
npoby>XaeHus.

HOMY/IpUE, KPOTOCTD, IOJTOTEPIIeHNe, CHUCXOJIST IPYT K IPYTY 1 TIPO-
ISt B3ANMHO, €CJTH KTO Ha KOTO NMeET JKamo0y: Kak XPHUCTOC TTPO-
CTHJT BaC, Tak U BBI. BoJiee ke BCero 00IEeKNTECD B IIOOOBH, KOTOPAST
€CTb COBOKYITHOCTD COBepIeHCTBax. 28 MMiepaTB MHOKECTBEHHOTO
grca «0OJEKUTECH> UMEET CPETHUT 3am0T27 yKa3biBast, 4TO TAHHOE
TToBeJIeHNE TTIOIPa3yMeBaeT TO, UTO BePYIOIIHe JOJKHBI TPOU3BOUTD
3TO feficTBIe caMu Hafl co0oit. B TaHHOM corydae 9TOT TIaro B TIepe-
BOJIE C TPEYECKOTO O3HATAET: «O/IEBATH CAMOTO Ce0sT By, «HaeBATh>,
«HOCHUTDB» (B CMBICJIE O/IeK/IbT ). B MeTahopudeckom 3HaUCHUN JTaH-
HBIH Iy1arost B cpejiieM pojie yKa3blBaeT Ha llepeHrMatue Olpe/ieseH-
HBIX XapPaKTEPUCTUK, IOCTOMHCTB, TIeJIeH U T.I. OT APYTON JUIHOCTI.?
KoHTpacToM UMIepaTiBY «0OJEKUTECH» SBISIETCS IEETIPIIACTIE
CpeJIHero 3a/10ra «COBJIEKIINChY, T.€. «Pa3/leBIINCh», KOTOPOE OIIUCHI-
BaeT MPOIIECC TIPOTHBOTIOIOKHOTO OJIEBAHUIO /ICHCTBIS.”

HyskHO 06paTTh BHUMaHIE YTO UMITEPATUB «00JeKuTECh> (3:12)
cTIeyeT 3a cepueil PeIecTBYONIX eMy nMiepatuBoB (3:1-9),
YTO YyKa3bIBaeT Ha B3AUMOCBSI3b MEK/Y COBEPIIECHUEM YKA3aHHbBIX
noBesiennil. B ctuxax 5-8 MOKHO BBIZETUTD /[BA CITUCKA TIJIOTCKUX
MTOPOKOB, TIPUCYIIHUX CTAPOH IMJIOTCKOM Tprpoe,* K KOTOPBIM HYIK-
HO MPWJIATaTh YCUJIHS, YTOOBI COPOCUTH UX, KaK CTAPYIO HETOIHYIO
OJIEK /LY W TIPUJIOKUTD YCUJIHSL, YTOOBI OJICThCSI B HOBBIE KAUeCTRa,
xapakrepubie locrony Xpucty. Kak roBoput [I:xoced JlaittdyT, «<ato
«obseuernes (3:12) moKasbIBaeT, 4TO JJIsT TAKOTO BEPYIOIIETo X pu-
CTOC cTast Bee Bo BeeM».*! «ObieueHne» Bo XprcTa B3aUMOCBSI3aHO
¢ IPYTUMU JIEHCTBUSMHE, KOTOPbIE SBISIOTCS OTBETCTBEHHOCTHIO
BO3POKICHHOTO XPUCTHAHWHA B TIpotiecce ocBsimenws. [Ipu vemociry-
[IAHVK CKa3aHHBIM CJIOBaM, YIIOMSIHYThIe KaueCcTBa XapakTepa OyayT
yOBIBATh, YMEHBIIATHCS ¥ TIPUXOANTH B YIIAI0K, YTO B IEPBYIO OUe-
pezb OyzeT 0ToGpakaThCs HA CXOKECTH XPUCTHAHNHA CO XPUCTOM.
Kommenrartop [lyrinac My, akiieHTUpYST BHUMaHWe Ha OTBETCTBEHHO-
CTH BO3POKJICHHOTO XPUCTHAHWHA B TIPOIECCE OCBSITICHUS, TOBOPUT:
«HeszaBrcuMo OT HaleTo MPOUCXOKICHUS U CTATyCa, TIOJTYIYEHHOTO
B 9TOM MHUPE, BCe MBI TeMleph UMeeM Hally (DyHIaMeHTaTbHYIO TP -
YACTHOCTb, OTIPEIEITeMYI0 XPUCTOM U KaueCTBaMU XPUCTOBOTO
HapoJa, K KOTOPOMY MbI TpuHaiesknuM. Ho, HecMoTpst Ha TO, 9TO
3Ta HOBast IPUYACTHOCTD OblJIa IaHa BO XPUCTE, OHA TAKIKE IOJIKHA
JOCTUTAThCST Ha MPaKTHKE. Mbl 06sI3aHbI TIPEO/I0JIEBATh PeabHbIE
Gapbepbl TSI HATIEH TPUIACTHOCTH XPHUCTY, BO3BOAUMbIE THUM MU-

% Konoccsanam 3:8-14

27 Kax ysKe yIIOMHHAJIOCh BbILIE, TPAMMATHUYECKOI 0COOEHHOCTBIO
CPEJHero 3aJI0Ta, B OTJIUYUK OT aKTUBHOTO 3asiora (10/ipa3yMeBaeMblii
CcyObEKT aKTUBHO BBIIIOJHSIET AeiiCTBYE Hajl KAKMM-TO APYTUM 00BEKTOM )
1 OT HACCUBHOTO 3aj10ra (1I0pasyMeBaeMblil CyOheKT ABJIETCS 0OhEKTOM
JeHCTBHS CO CTOPOHBI KAKOIO-TO APYroro 00beKTa) SIBJISIETCS TO, YTO CYyOhEKT
JefCTBYS aKTUBHO BBIIOJIHAET OINPee/IeHHOe AeHCTBI Hajl COO0I0 CaMUM.

2 BDAG, 333.

2 Tam xe, 100.

30 Peter T. O’Breien, Colossians Philemon, WBC vol. 44 (Dallas:
Word, 2002), 198.

31 Joseph Barber Lightfoot, Saint Paul’s Epistles to the Colossians and
to Philemon (London and New York: Macmillan, 1886), 218.

POM TeM, KaK MBI JKHBEM B HOBBIX B3aMMOOTHOTIEHNX B Tese Xpn-
cra».??Heo6x01nMo 3aMeTUTh, 4TO 3((HEKT OCBSIIEHUS TPOSIBIISIETCST
B OITpe/IeIeHHBIX [yXOBHO-HPABCTBEHHBIX KavecTBax (3:12-14), ko-
TOpPbIE HUYTO WHOE, KAK OTOOPAKEHUE Iy XOBHO-MOPAJIbHBIX KaUeCTB
XapakTepa XpHCTa, TPOrPEeCCBHO pa3BruBaeMbIX /[yxoMm CBSATBIM

B IIpoIecce OCBAIIEHNST BO3POKIEHHOTO YeIoBeKa, Kak cka3aHo B [a-
naram 5:22-23.% B cBoeii HepaBHell kuure «Eciu ipyT apyra yrpoi-
3aeTe  chegaetes, Asekcauap CTPOK, CHEUANUCT B 00JACTH Ta-
CTBIPCKOTO IYIIETIONeYeHNST OTMEYaeT, YTO TTPOTPEeCCUBHOE PAa3BUTHE
moga Cesaroro /lyxa y BO3pOXKAEHHOTO BEPYIOIIETO HATTPABIEHHO
UMEHHO Ha TO, YTOOBI MOCTEIHII CBOEH KU3HBIO U TIOBEIECHIEM OTO-
Gpaskas XpucTornogooHbril xapaktep. CTPoK (hOpMyJIHUPYET 3TO TaK:
«Jlyx CBsaToii cTpeMuTcst chOPMUPOBATH XPUCTOTIOL0OHBIE KAUeCTBa
XapakTepa B JKU3H! KaK0TO OT/eTHHOTO XPUCTUAHWHA U B TyXOB-
HOM TeJie KasKI0# TIOMECTHOM 1IepKBU. DTH XPUCTOMOL00HBIE Kaue-
CTBa CIOCOOCTBYIOT MPABUIbHBIM CTPEMJICHUSIM, GJIATOUECTUBOMY
TTOBEIEHWIO 1 3/TOPOBBIM B3aMMOOTHOTIIEHUSIM C IPYTUMHT JIIOBMU ...
Mpb1 MOKeM 3HATh, YTO XOUM B Jlyxe suib ToT/1a, KOr/ia BUANM, Kak
TIposIBJIsIEeTCST <TI0/ [lyXa» B HANIMX eKe/[HEBHBIX MOCTYIIKaX 1 BHY-
TPEHHUX CTPEeMIEHUAX>.>! AKIIEHTUPYsT BHUMAHIE Ha BHYTPEHHIX
CTPEMJICHUSIX Bepyloliero, Jskoratan JBap/c yKa3biBaeT Ha TO, 4TO
UCTUHHBIE YYBCTBA BO3POKIACHHOTO YeJOBEKA OTINYAIOTCS OT OOMaH-
YUBBIX YYBCTB HE BO3POKIEHHOTO YeJTOBEKA TeM, YTO OHU CTPEMSITCS
K KPOTKOMY U YHCTOMY AyXy 1 KadecTBaM Mucyca Xpucra.® dusapic
MPU3HAET: «DTO XapaKTep Ha XapaKTep: TaKoil ke poj 1obpoereneii,
TaKOM JKe yX W HPaB; Te sKe B, KOTOPble MPUHA/IeKaIN Xapak-
Tepy XpucTa, TpUHALJIEXKAT U UX XapakTepy. B ToMm pacrososkennn,
B KOTOPOM Xapakrep XprcTa mo-0cOOEHHOMY COCTOUT, TI0-0COOEHHO-
My coctouT 1 Ero o6pas. XpucTraHe, KOTOPbIE CUSIFOT, OTPakast CBET
Connta [IpaBeHOCTH, CUSIOT TEM e POJOM CUSTHUS, TEMU K€ MSIT-
KVMU, CTaJIOCTHBIMU ¥ TIPUSTHBIMU JTydamis %

MNOCJHEACTBUA HEXPUCTOIIO1ObUA
HA JIMYHOM U IIYBJIMYHOM YPOBHAX
CHYREHUA

OO6paTHOI CTOPOHOI MeJaI HEXPUCTOIIOA00MS XPUCTUAH, KPOME UX
HECXOKECTH € IYXOBHO-MOPAJILHBIMI KauecTBAMH XPUCTA, SBISIOTCS

32 Douglas J. Moo, The Letters to the Colossians and to Philemon,
PNTC (Grand Rapids, Mi.: Eerdmans, 2008), 275.

3 Kak roBoput uccienosaresns M. M. Bpioc, «mroa» Cesaroro /lyxa
B [z 5:22-23 «9T0 HUYTO MHOE, KaK MPaKTHIECKast PEMPOAYKITHS XapaKTepa
(a moatomy u moBeienust) Xpucra B skususax Ero mozeii» (FE F Bruce, The
Epistle to the Galatians: A Commentary on the Greek Text, NIGTC (Grand
Rapids, Mi.: Eerdmans, 1982), 257).

3 Alexander Strauch, If You Bite & Devour One Another: Biblical
Principles for Handling Conflict (Littleton, Col.: Lewis and Roth Publishers,
2011), 14.

% Jlsxonatan dasapic, Peauzuosuoie wyecmea, niep. ¢ anri. C. [le-
nucioka (Jlymk: [Ipuan n momoru, 2006), 308.

36 Tam ke, 310-11.
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JAJIEKO UAYIIHE TTOCTEACTRIS, KOTOPbIE MPOSIBJSIIOTCS BO BHEITHEM
MOBE/ICHNH, KaK Ha JITYHOM, TaK U Ha IMyOJMUHOM YPOBHE CITY/KEHISI
B TIOMECTHOM 1[epKBU. TIpH 5TOM, €CJTi PE3yJIBTAThl TPOIIECCa OCBsI-
IIEHUSI TPOSIBJISTIOTCS B YIIOA00JEHUN XPUCTY, TO HE OCBSIIICHITE
HEM3MEHHO IPUBOAUT K HOJHOCTHIO IPOTUBOIOJOKHBIM OC/IECTBU-
am. Het 60J1b1110#1 HeOOXO0UMOCTH AETANbHO OIMCHIBATH BCE ILJIO/bI
HEXPUCTOIOA00US XPUCTHAH, TaK KaK BCE OHU UMEIOT MIPAKTHUECKOEe
BU/IMMOE TIPOSBJIEHNE, CTOUT JIUIIb BHUMATEIbHEE IIPUCMOTPEThCS

K JTIO/ISIM B TIOMeCTHOH 1iepkBr. Ho Hy KHO BBIIEIUTH caMbie GoJIe3-
HEHHBIE U CAMble KPHUAII[Ke MOCIEACTBIS, KOTOPbIE BCTYIIAIOT B ITPO-
tuBopeune ¢ Boxbpum CitoBoM, TOpMO3SIT Boskbe €710, mopakaoT
Boxwuit napon u mozopsit Xpucrosy llepkoss Ha 3emire.>’

[Ipeskie Bcero, HEXPUCTOTIOA0OUE MPOSIBIISIETCS B MOTEPE YHCTOTHI
YUEHHS U IPAKTHKH CJIY/KEHUS, TTPeAnncanHbix Boskbum CIIoBOM.
Xpucroc, 6yayun BormonierabiM CioBoM BOKBHM MMEET TECHYO
B3aMMOCBA3b ¢ HanucanubiM Boxkbum Crosom.* Pazobuienne ¢ Xpu-
CTOM MOJKET OBITh ¥ TIPUYUHOI, U CJIEACTBIEM Pa30OIIeHUsI ¢ HCTHH-
Hol Hanrcartoro Cioa. TToaToMY, caMbIM JIEHICTBEHHBIM MEPILIOM
mo00ust XpUCTY OT/AETBHO B3SITOTO BEPYIOIIEro WIH OTAETBHO B3sI-
TOU [[EPKBU SIBJISIETCS TO, HACKOJBKO YMCTO OHI COOJIOIAIOT YUEHHUE
Xpucra 1 HaCKOJIbKO TOYHO OHU MCIIOJHSIOT TO, YTO OHU JOJIZKHBI
YUUTh ¥ OTCTAaMBaTh. UUCTOTA YUCHUSI TPOBEPSIETCS THCTOTOO JKU3-
Hu TOTO, KTO yuuT. O CamoMm Xpucte Hanmcano, 9to OH «yIIIT Kak
BJIACTh UMEIOIINH, a He KaK KHUKHUKI».>

Hexpucrononobue IposiBIsSIETCS B TOPAOCTH, IrOU3ME, XBACTOB-
cTBe 1 Ha/IMeHHOCTH. [[pruem, MHOTHE CeroHS He BUST B TAKOM
MOBE/ICHNHN CEPhE3HBIX MTPOOJIEM, BOCIIPUHUMAS 9TO KaK JTOJIKHOE
TTPOSIBJIEHNE COBPeMeHHOM ku3Hu B 21 cTosetnn. Ecam Xpucroc,
OCTaBUB CJIaBY Hebec U BOTIOTHBIIKCH, He aymMas o Cebe Kak 0 BeJu-
KoM, He rckain Cebe mpectika cpean Jojeit, Ho emupui Cebst iepes
He6ecubim Otitom 1 iepes moabmu (Duir. 2:5-8), T0 K cokaneHuio,
B CETO/IHSTITHEM XPUCTHAHCKOM MHUPe, CMUPeHre XPHUCTa SBJASIeTCs
60oJTBIIE TIPOTHBOOOPA3OM MHOTHX XPUCTHAH, YeM TPUMEPOM MO/

3 911 moCTIeICTBYISI, TaK WU HHAYE SIBJISIIOTCST OTOOPasKeHIEM TeX
MPeAYIPERIEHII, KOTOpbIe Haxo/saTes Ha cTpanuiiax H3: Tam. 5:19-21; Koo,
3:5-9; 2 Tum. 3:1-8.

3 Otrnomenne ko Xpucry (Bomromentnomy Ciosy) u bubiuu (Ha-
nucannomy CJIOBY) OIpe/IesiseT 1020UeHMmPUuyHOCmy XPUCTUAHNHA U 1IEPK-
Bu; Gregg R. Allison, Sojourners and Strangers: The Doctrine of the Church,
Foundations of Evangelical Theology, ed. by John S. Feinberg (Wheaton, I11:
Crossway, 2012), 110-16.

3 TmaBHOE pasnnyune MEXIY yaeHrneMm XprcTa 1 KHIKHUKOB (MT.
7:29; Mp. 1:22) 3axo4anoch He B CTHJIE, 00pa3e PUTOPUKK WU YIUTEIb-
CKOI METONIOIOTUH. Bhipaskenue «BaacTh UMEIOIIHIT» TOIPa3yMeBAJIO, 4TO
Nucyc, Kak yIuTesib, B OTMYNE OT KHIKHIKOB HE MOTEPSIT «JTTIEH3UI0»
nyzefickoro yuuress motomy, uto Ero caymaresnu snanu, uro OH He TOJIBKO
tak yuut, Ho u Cam Tax xuBeT corsacio CBoemy yueHuto. Ipedeckoe cioBo
«BJIACTb» (9K3YCUsL) YKA3BIBAJIO HA «CIIOCOOHOCTD MCIIOMHITh KAKOE-TO Jeli-
crBue» (BDAG, 352; Werner Foerster, « ,» in Theological Dictionary of
the New Testament, ed. by Gerhard Kittel, electronic ed. (Grand Rapids, Mi:
Eerdmans, 1964), 2:562).

3a Bcio ucropuio Xprcrosoi Llepksu, Hauntas

— |ee Havaza B nensd [larupecsatautnt ([estH. 2 1)

1 JIO HBIHETITHETO BpeMeHN aroctos [1aBer apisgercs
SIPKUM U CUJTBHBIM IPUMEPOM TOIPAsKaHNsT XPHUCTY.
Hyxy CesitoMy OBITIO YTOIHO BIOXHOBUTS [1aBia Bbi-
pasuth mpu3biB K [lepksu: «bByzasre mogpakarenssvm
MHe, Kak st Xpucrys» (1 Kop. 11:1). Bmecte ¢ Tem pac-
cmarpuBast HoBbril 3aBeT, HEBO3MOKHO He 3aMETHTh
y HETO TIPOSIBIIEHNS PSI/Ia TPEXOBHBIX TIOTCKUX TIPe]l-
pacrosioxkeHHocTelt. OHM He SBJSIOTCS YacThi0 HOBO-
o XpUcTonoo6HOro Xapakrepa ITasia, HO ocTaTKaMi
CTapOH TIITOTCKON TPHIPOIBI, KOTOPAST HAPSITY C HOBOH
TIPUPO/IOH €eTiie TPUCYTCTBYET B Tesie anocToma. Bak-
HO OTMETHTb, UTO ITH K€ CaMble TPEXOBHBIE TIPE/Ipac-
TOJI0KEHHOCTH OITYITAeT TaKsKe KaKABIH BO3POKICH-
HBIH YestoBeK. VIMEHHO 3Ti TpepacionoKeHHOCTH
CTAHOBSITCST CAMBIMI YaCTBIMU TIPErPAIAMHI K OCBSTIe-
HUIO U MAKCHMATBHOMY YTIOT00JIeHIE0 XPHCTY:

(1) Ilpenpacnomo:keHHOCTh K TOPIOCTH, TOTIa KaK
Xpucroc Beerga oo emupen. Cam [Tases npusHaer
HTY TPEJPACTIONOKEHHOCTD, KOTOPAst BpeMeHAMHU
BJIMSIIA HA €TO XapaKTeP, MOSBIISACH U3-32 BBICOKHIX
JIyXOBHBIX JIOCTHKEHUT. B CBSI3W ¢ 9THM OH TIpU3Ha-
€T He TOJTLKO PeaTbHOCTD, HO M TIOJHYIO 1[ETeC00-
GpasHOCTH JIOMYIIEHHBIX BoroM cTpaganuii, 4ToGh!
OTPAIUTH OT HTOM MPEAPACTIONOKEHHOCTH: «UTOGBI

S He MTPEBO3HOCUIICS YPE3BBIYAITHOCTBIO OTKPOBE-
HUIA, IAHO MHE JKaJI0 B TIJIOTh, AHTeJI CATaHbl, 4UTOObI
VAPYYaTh MeHs1, 4T00BI 51 He TpeBosHocucst» (2 Kop.
12:7). He uckiioyeHo, 4To UMEHHO 3Ta MPePacIIoio-
JKEHHOCTb B HEKOTOPOI CTENEHI MOBJIHSIA Ha TPebo-
Banue [1aBia momyunTh myGIMdHbIe M3BUHEHHUE OT TO-
ponckux Baacreit B Oumimmax ([esH. 16:37).

(2) lpeapacnoio:keHHOCTb K HECOTIACHIO, TOT/Ia
Kak XpHcroc Bcerjia Haxoauics B rapmonnu ¢ He-
oecubiM OtioM. Bo BpeMst BTOPOrO MECCHOHEPCKOTO
nyremectBust Mexxy [Tasnom u Bapuasoii ciryunmnoch
Hecormacre m3-3a Mapka. [Ipousornuio «<oropuenme,
TaK YTO OHW PA3JIyYHJINCh APYT ¢ Apyrom» ([les.
15:39). [Ipu 9TOM Hy’KHO COTJIACHTBCST, UTO JKeJIaHIEe
BapHaBbl — (1aro/IaTHO JIaTh BTOPOH MIAHC HEBEp-
HOMY YUEHHKY, SIBJISICTCsE G0Jiee TPABIJIBHBIM B CBETE
GrarogatHOro XpHCTOBOTO XapaKTepa, YeM JKeTaHne
[Tama.

CJIABBIE CTOPOHbBI HOBOI'O XAPAKTEPA
AIIOCTOJIA ITABJIA

ILnorckue HECOBEPIIEHCTBA CAaMOT0 COBEPIHIEHHOTO XpI/ICTOHOILO6I/I§I

(3) lpeapacnono:KeHHOCTDb K Pa3/ipasKUTENbHOCTH,
yuHTBIBast, uT0 XPHCTOC Beera Gbul repieus. I1o-
cJie TOTO Kak Tpopumare bania B Muanmmax MHOTO
JHel mprHOCHTa Heyo0cTBa [TaBty 1 ero coTpy/aHU-
Kam, y [1aBra KOHUMIOCH TepIieHne U OH, <BO3HETO/O0-
BaB» U3THAJ HeUnCTOro ayxa u3 Hee ([les. 16:17-18).
Koneuro e, TTaest ciesran oueHb 106poe Aeo.
OnHAKO MOTHBOM 3TOMY MOCTYKUIO YeTIOBEIECKOE
HeTo/oBaHMe. B TpeueckoM TeKcTe TacCUBHOE MPH-
YaCTHE «BO3HETOJI0BaB> OYKBAJIbHO O3HAUYACT: «OBITh
(cupHO) pa3apasKeHHBIMY BCJECACTBYE TIPOBOKATINN

(Mlest. 16:18).

(4) TIpeapacnoIo;KEHHOCTh K HEOOLyMaHHBIM CJIO-
BaM, Y4HTbIBasi, UT0 XPHCTOC BCET/Ia GbLI KPOTOK.
Ha cyne nepen Cunenpuonom, [laBen moctermHo

1 OIIPOMETYHBO BBIPAKAET CBOM CJIOBA B JIPEC CAMOTO
nepBocBsinieHnrka ([lestH. 23:3), uto o 3akoHy GbLIO
BOCTIPHHSITO MYESIMU KaK CJIOBECHOE TIOHOIIEHEe
«HAYATLCTBYIONIETO B Hapojes. V3sumenue [lasia
TOKA3bIBAET, YTO OH HEOOTyMAHHO MOCIIEIIIT CKa3aTh
T0, uTO OH cKazan (/esH. 23:3-5).

(5) Ipeapacnono:KeHHOCTh K TPEXOBHBIM MBICIISIM,
yUHMTBIBasI, 4TO XPHUCTOC BCET/IA ObLI IETOMY/IPEH-
ubiM. O0 9TOI IIPEAPACIONOKEHHOCTH ¢ TOPEUBIO
npusHaeT caM [laBes B mocmannm Kk PuMisaam: «B
uJieHaX MOVX BUJKY MHOM 3aKOH, TIPOTHBOGOPCTBY-
OTINH 3aKOHY yMa MOETO 1 JIeJIAfONINI MeHsT TIJTeH-
HIKOM 3aKOHA TPEXOBHOTO, HAXOASIIETOCS B WieHaX
monx. Benublii 4 yenosek! KTo M30aBUT MEHS OT CETO
Testa cMeptu?» (Pum. 7:23-24).

Bce a1o HEKOUM 00pasoM He yHuuiKaet [TaBioBa
XPUCTONOAOOUS 1 He TIepedyepKUBaeT Toro (hakra,
yrto [laBes AeiicTBUTEBHO OJIMH U3 TeX, KTO Hanho-
Jiee yrofobmicst XpucTy B XapakTepe U TOBEICHUH,
Ho, a0 mokassiBaer, uto y [laBma, Kak 1 y Kask10T0
WCTUHHOTO BEPYIOTIEro Bo XPUCTA, TAKKeE POJIeraeT
camasi oTlacHast JIMHUS TyXOBHOTO (hPOHTA, HA KOTO-
POIT OH MHOT/IA TEPTIEs KPaTKOBPEMEHHbIE TTopaske-
nust. OHaKo CHOBa OOHOBJISICS B HOBOM YEJTOBEKE
B «B Mo3HaHuK 110 00paszy Cosmasiiero eros (Kour.
3:10; cp. 2 Kop. 4:16).
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paskaHusl. YBbI, cero/iHs quarno3 « Tl He oX0k Ha XpucTaly, yare
BBI3OBET HECOTJIache, HACMENIKH, CIe3bI BO3MYTICHUS, HO HE CIIe3bI
TTOKASTHHS.

Hexpucromnogobue Beera mposiBIIsSIeTCsT B YXOBHOM 0ECCHIUM KaK
OTACTHHBIX TUIYHOCTEN B TIEPKBU, TaK U BCEl TTOMECTHOH TIEPKBH.
Yenex npontoBesin EBanTenmis 1 KadeCTBEHHBIN POCT TIEPKBEI — 9TO
HarboJIee YyBCTBUTEIbHBIN WHANKATOD YXOBHOW CHUJIBI COOPAHIIS
BEPYIOIINX B OTAEAbHOIN MecTHOCTH. [Tpr aTOM, IyX0BHOE Geccuime
OTHIOIb HE 3HAUUT, UTO YEJIOBEK WU IIEPKOBH HE MPEANTPUHIMAET

HU KaKWUX YeJoBedecKnX yenani. Korpa MHOTHE eBaHTeTbCKIE TIepPK-
B Ha 3arajie OTEPsLIN CBOE XPUCTOMOA00ME 1 IYXOBHYIO CUITY —
OHU TIOTEPSIJIA CBOE BJIMSTHUE Ha OKpy»Katonuii Mmup. Ho BmecTo TOTO,
qTOOBI HAMTH MPUUNHY OECCHUITUS, TIOKAsATHCS M HAYaTh YIOA00ICHIE
XpUCTY, OHU CTYTIAJINA HA CKOJIB3KUI TTyTh TPAarMaTnu3Ma, B KOTOPOM
JOTYCKAETCSI COBEPIIATh MHOTHE MUPCKIE METOIBI JIUIITh OBl TPH-
BJIeUb HEBOOIIEPKOBJIEHHDIX JII0ZEH B coOpanue nepkBu.*’

HexpucTtomonobre mposBISETCS B YIAJKe TYXOBHOTO € THHCTBA.
Ecom wienst 1iepkBY yIoa06sioTest XpUCTY, TaK TTOYEMY JKe MHOTTE
13 HUX HE CKJIOHHBI K [yXOBHOMY €IUHCTBY JIPYT C APYTOM B OJI-

HOU 11epKBY win oObeauaeHnn epkseit? Corsacho 1 MoanHa 1:7
«€CJTH JKe XOIMM BO CBeTe, 010610 kak OH BO CBETE, TO IMeeM 00-
eHue Apyr ¢ Apyroms. K coxkasnenuio, cero/iHs Bce MEHbIIE U MEHb-
1€ BEPYIOINX GECTTOKOUT TO, UTO BCe HOMbIIe 1 HOBINE YTEHOB
[[EPKBU HE UMEIOT OOIINX YXOBHBIX HHTEPECOB, KOTOPBIE BETH OB
UX K [yXOBHOMY €IHHCTBY B IIEPKOBHOI JKU3HU U CayKeHuu. PaBHoO
KaK 1 TOMECTHBIE TIEPKBHU, KOTOPBIE HAXO/ISTCS B OTHOM OOBeINHe-
HUW U UMEIOT O/IHO BEPOYUEHUE HEPEIKO CTAHOBITCS COTEPHUKAMU
1 KOHKYPEHTAMH, 0COOEHHO eCTN HAXOIATCS B HETTOCPEICTBEHHOMN
reorpabmaeckoit 630¢TH APYT Ko ApyTY. [Ipryuem, nHoraa Habio-
JTAeTCST TAPAIOKC, KOTA BPAXKIYS, OMM3KUE TI0 BEPOYIEHHUTO JIION

U TEPKBU, JIETKO HAXOSAT IIPUMHUPEHIE 1 HHOT/A IaKe COTPYTHIYe-
CTBO C JIMYHOCTSIMU U XPUCTHAHCKUMU JICHOMUHAITUSIMHE, OOTOCTOBHE
1 MIPAKTUKA KOTOPBIX UJET B Pa3pes ¢ MX OOTOCTOBUEM.

Takske, HEXPUCTOMOLO0ME XPUCTUAH, K COKATIEHUTO, TIPOSIBIISIETCST

B cooGpasHocTu Mupy. Korjia Bepyromuii 4eJI0BeK UaeT JOPOroi
ocBsieHus1 OH T03BoJIsIeT [yxy CBITOMY YHOZOOJISATH €r0 XapaKkTep
U TIOBeJIeHe XapakTepy 1 nosefiernio boxbero Coina. OpHako, ot-
cyrerBue yrnonobmerust Xpucty o6si3areibHO OyeT yIoao0sTh €ro
yemy-To ipyromy. Hambosee yacto ato otobpakaercst B cO06pasHo-
CTH MUPCKOMY 00pasy sku3Hu. Takum 0OpasoM, Hemoxokue Ha Xpu-
CTa XPUCTHAHE PAKTHYECKN HUYEM He OTJMYAIOTCH OT HEBEPYIONINX
JOZIEH B CBOMX CTPEMJIEHHSIX, CEMEHHOI JKU3HH, BOCTIPUATUI MOPa-
JIM, CJIOBAX, HMOITHSIX, MATEPHATIN3ME U MHOTOM, YTO BBICOKO Y JIFO/Ei
mupa cero. Korga aToT Mup CMOTPHUT Ha MHOTMX XPUCTHAH U Ha XpH-
cTa, To XPUCTOC TS HUX BBITJISANT MOJTHOCTBIO Ty/KUM,  COBPEMEH-
HbIe XPUCTHAHE BBITJISAAT MOJTHOCTBIO cBonMHu. U, Torma kak XpucToc

1 John MacArthur, Ashamed of the Gospel: Ehen the Church Becomes
Like the World, 3rd ed. (Wheaton, Ill.: Crossway, 2010), 13-34.

SIBJIEHHBIN B EBaHTeMN 04eHb CMITbHO KOHTPACTHUPYET C XapaKTepoM
3TOr0 MUPA, TO MHOTHE COBPEMEHHbIE XPUCTUAHE TTOYTH CJAUBAIOTCS
B CBOEM XapaKTepe ¢ XapaKTePOM 3TOTO MUPa, B KOTOPOM OHU 00H-
TaIoT.

IMPARTUYECKUE BOTI'OCJIOBCKUE
INPEAITIOCBIJIKHN

HoBosaBeTHast IOKTPUHA O XPUCTOMOA00MH BEPYIONINX B OOTOCTOB-
CKO-TIPAKTHYECKOM PAKyPCe TECHO CBSI3aHO € APYTUME GOTOCIOBCKHU-
MU OKTpUHAMU: Xpuctonorueii, [TaeBmarosnorueit, Coteprosoruei,
Exknecronorueii m dcxatosorueil. B Kask/oM OTAETLHOM corydae
6ubseiickoe yueHue 06 yrnopobseHnn XpucTy uMeeT OTHOIIIEHIE

K TJIABHBIM I€JISIM CO3/IaBast IPEABAPUTETbHBIE YCIOBUS TS HCITTOJ-
HeHust boskbero 3ampica BO XpUCTe 7S CTIACEHUS TPEITHUKOB.

Xpucrojaorust

Yronobietne XprcTy — 9To OJ{HA U3 1ieJieil BOIIOMEHHs B 9TOT (-
sudecknii Mup Boxbero Coina. Qbedene B 4€T0BEYECKYIO TIOThH
ObLIO HEOOXOIMMO JIJIS TPUHECEHUsT He3aMeHUMON YKepTBhI 3a rpexu
JIIOJIel, Oraroaps 4eMy, Kayk/Iblii yBEPOBABIINI IPENTHUK BO X pU-
cra obpetaet cracerre (Pum. 10:9). Tloatomy Xpucty HeOOXOAMMO
OBLIJIO BOTUTOTUTRCST T «BO BCEM YTTOZOOUTHCST OPAThIM, 9TOOBT OBITH
MUJIOCTUBBIM U BepHbIM [lepBocBsiiiennnkoM iepesi borowm, st
YMUJOCTUBJICHWS 3a rpexu Hapoaa» (EBp. 2:17). Ho Bomutommenne
ObLIO TaKsKe HeOOXOIUMO U JIJIST TOTO, YTOOBI MOKa3aTh COBEPITCHHBII
npuMep (CTaHAapT) MPaBeAHON JKU3HU 1 TTOBEJCHNS B U€JI0BEIECKOM
Tesie Ha 3eMie. O4eBUIHO, MMEHHO 3TO TIO/ipa3yMeBa ar. [lased,
KOTJIa CKa3aJl: «CTPEMJITIOCH, He IOCTUTHY JIU 5, KaK TOCTUT MeHsT XpH-
croc Nucyc» (Oua. 3:12). 3uast 0 ToM, 410 XPUCTOC, TIPUHSB Y€T0BE-
YECKYTO TIOTD, YIIOAOOIICS JIOIAM, YTOOLI TPUHECTH YETOBEYECTBY
cracenue, [Tases, Oyyun CllaceHHBIM Y€TOBEKOM, TIPOIBUTASICH

B ITPOITECCE OCBSTIEHNS, BHIPAKAET TIYOOKOE CTPEMIIEHNE YO0~
6uthest Xpucery u goctiyb Ero tak, kak Xpucroc yrnogobuics [Tasmy
U 1ocTHT ero. Takum 06pasoM, KakIbIi BePYIOIIHil KOTOPBIH YII010-
GaisieTcst XPUCTY UCTIOJTHSIET TEM CaMbIM OJIHY U3 1iesieii Xprucrosa
BOTLJIOTIIEHUSI.

Cotepuosnorus

Yronobaetne XpucTy — 9To 0jiHA U3 1eJieil ClaceHust yBePOBaBIINX
BO XpucTa TpentHuKoB. Hy>KHO TOHUMATD, 9TO CTIaCEHUE TPEITHH-
KOB IIPE/IIOJIaTaeT He TOJIBKO N30aBJICHNE OT BUHBI IPeXa M BEUHO
MOTHOEJTH, He TOTBKO OCBSIIEHVE U TPUUYICTIEHNE K TPaskIaHaM
Bosxnero [lapcTsa, Ho Takke u ymopobienne bosxkbemy Coiiy. D10
OY€Hb BAKHBIH COTEPHONOTHYECKUH acTekT. YIon00IeHre XapakTepy
U TIOBeIEHUT0 XPUCTA SBJSETCS OYeHb BaKHBIM BHYTPECHHIM U BHETI-

[PAKTUYECKOE BEO0M0CJI0BUE

XpucTonorusa — 6oroc-
NlocKoe y4yeHue 06 Uncyce
XpucTe, pasgen xpucTuaH-
CKoro 6orocioBusi, ocee-
LALLM BOMPOCHI BOMJI0-
weHua bora CbiHa (BTOporo
Jluua Ceatoin Tpouubl), co-
yeTaHusa Bo XpucTe 6oxe-
CTBEHHOW 1 YenoBeYeCcKom
NpMpoabl, a TakXKe BOMNpPO-
Cbl CBSI3aHHbIE C XXN3HbIO
Borouenoseka

CoTtepuonorus — 6oro-
CNoBCcKoe y4yeHue 06 1c-
KYMAeHMUM 1 crnaceHmm
yesioBeka
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NMueBMaToONOrKa — 60ro-
CroBCcKoe yyeHue o [lyxe
CesaToM

JKKNe3Uonorus; Takxe
3akknucuonorus — 60oro-
CNOBCKOE yyeHue, nsyva-
tolLee Npupoay 1 CBoOMCTBa
LlepkBu

HUM TIOATBEPKIEHUEM TYXOBHOTO BO3POXKIECHUS BEPYIOIIETO W €TO
MIPUHAJICKHOCTH K JIYXOBHOI ceMbe criaceHHbIX — [lepksu. Camoe
MEPBOE U caMOe OYEBUHOE, UTO MOXKET TIOCTABUTD IO/l COMHEHWE
CITaceHue CMAaCEHHOTO — 9TO OTCYTCTBUE TIPU3HAKOB XPUCTOMOA00HS.
Bepa Bo criacenue JoJ1;KHA MOTUBUPOBATHCS €BAHT€JILCKUMU TIPU-
sHakamu yropobsernst Xpucry. ToBopst 06 atom ymomobeHu, bproc
JlemapecT oTMeYaeT MPaKTUIECKYIO BAXKHOCTD TIOJPAKAHUS X PUCTY:

[laxke B cBoel camoli ipocretitiieii hopme, CBITOCTH TPOU3BOIUT MO-
paibroe mogobue bory Kusomy (Jles. 19:2; 1 Tler. 1:14-16). OxHa-
KO, HeBUZMMBIN Bor sBisieTcst To3HaBaeMbIM U BUANMBIM B ucyce
Xpucre — Bor obsiekes B Hary uesoBedHocTs (MH. 14:9). TToatowmy,
TOT, KTO JKEJTAET CTATh CBSITHIM MPOCTO 00513aH cTaTh MoM06HbM T0-
crionry Uncycy Xpucty. Mbl cTaHOBUMCS TOXOKMMHU Ha XPHUCTA, KOT-
n1a MBI TofipakaeM EMy — ETo 1eHHOCTSIM, 11eJIIM, CJI0BaM U JlesIaM.
Nucyc Xpucroc — aTo XpUCTUAHCKUI CTAH/IAPT, TPUMEDP U OPUEHTHUP.
[Tosenernne Nucyca CBonM MoOCTE0BATESAM TTO-TIPEKHEMY OTUETIIN-
BO 3ByYHT B Kopumopax ucropun: «Cienyit 3a MHOTT»."!

ITneBmartosorust

Yropo6ienne XpucTy — 9To 0jiHA U3 IVIABHBIX I[eJIei CO3UIATENb-
Horo Tpyna bora /[yxa Cesaroro, coBepriaemoro B Llepksu, Haj
[TepkoBbio u uepes Ileprosb. Jlyx CBSTOI He TOJBKO YIOA00SIET
OTJIETBHOTO BEPYIONIEro XPUCTY TTOCTIE BO3POKAECHUS B TIPOTIECce
ocaserst. O takske cosumaer’? equuctso B Tese XpuctoBoM, B KO-
TOpOE BXO/IST BO3POKICHHbBIE BEPYIOIINE, TOCHLIAs TyXOBHbIE JIapb
Teny, ocHaras v coBepinast CIyKeHue B 9TOM MUPe TIOCPE/ICTBOM
Xpucrosoii llepksu.” B nmepuon Ilepksu, korna Cam Criacutenn
XpHcToc TeJIECHO OTCYTCTBYET Ha 3eMyie, OH Bo3Jraract 00sI3aHHOCTH
Cgoeii penipesenrariuu Ha Coto [lepkoBb, KOTOPas OJKHA CBUIE-
TEJTHCTBOBATDH 0 XpucTe aaxe 10 kpas semin ([les. 1:8). Koneunbm
PEe3yIBTaTOM CO3UAATETHHOTO TpyAa Jlyxa CBATOTO B BO3POKICHHOM
BepyoIeM OYIeT MOJHOE U COBEPIIEHHOE YIIoA00 eHe XPUCTY TIPH
€TO TIEPEX0jie B BEUHOCTD.

IKKJIECHOJIOTHS

Vcexoist U3 PpeAbIY X TPEANOCHIIOK, YIox00IeHne XPpUCTy — 3TO
Tak)ke O/HA M3 TJIaBHBIX Tesiell cays:kenusi IlepkBu B 3emHo0iT chepe.
Bce uro nomxna genath 1lepkoBb B CBOEM CIIY;KEHUH 9TOMY MUPY —
Mmokasath Xpucra mpornoseayst XpucroBo EBanresve Oymydn ocsizae-

1 Bruce Demarest, The Cross and Salvation: The Doctrine of
Salvation, Foundations of Evangelical Theology, ed. by John S. Feinberg
(Wheaton, Ill: Crossway, 2006), 428-29.

2 T. e. cTpowr.

% Graham A. Cole, He Who Gives Life: The Doctrine of the Holy Spirit,
Foundations of Evangelical Theology, ed. by John S. Feinberg (Wheaton, I1I:
Crossway, 2006), 219-29.

MOii peripesenTanueil Ero yaenus, xapakTepa n IyXOBHO-MOPATbHBIX
KauyecTB, KaK Ha YaCTHOM, Tak 1 Ha Beemenckom yposHsx. Bosee Toro,
ycnex caryskenust [lepkBu Ha yXOBHOI HUBE B IEPBYIO 0Y€PE/Ib 3aBH-
cut ot nposiBaenus cuabl Cearoro /lyxa Tam, Iie MOMECTHBIE EPKBU
YIOH00ISAI0TCST XPUCTY.

IJCXaToJ0rus

B kot1ie KOHIOB, ymogobrenre XprucTy — 9TO O[HA U3 TIABHBIX T1e-
Jielt BXOJK/IEHNsI CIIACEHHBIX B HEGeCHYIO ciaBy Xpucra. ITO MOKHO
Ha3BaTh «KyJIbMUHATIE» yXOBHON MPOTPECCHI XPUCTOTIONOOMS,
KOTOPAs SBJSIETCS YacThi0 BOXKbeTo crmacuTesIbHO 3aMbICIa B TIPOTIec-
ce OCBSIEHNST KAKIOTO BO3POKAEHHOTO Bepytotiero. Q6 aToM oUemb
vyeTKo ToBopuT MoauH B cBoeM 1-m [Mocaanuu: «Bosmobiennbrie!
Mut Tenieps metn Bosknm; Ho errie He OTKPBLIOCH, ITO (T.€. «<IeM» WIIH
«KAKUMU» TIPUM. aBT.) OyzeM. 3HaeM TOJbKO, 9TO, KOT/Ia OTKPOETCS,
6ynem momob6usr Emy, motomy urto ysuanm Ero kax On ects. U Besi-
KUi, nMetomuii cuio Hageskay Ha Hero, ountaer cebs tak, kak On
quct» (1 Noamn. 3:2-3). Korma nactynut nenb Broporo [IpumectBus
Xpucra, cnaceHHbIe X PUCTOM BCTPETHBINNCH ¢ HiM smmiom k siry,
VBUIST YETKIE YEPTHI CBOETO XPUCTOTIONOGHS, KOTOPBIE OBLIN 13-
BasTHBI OCBATIAIONINM ¥ co3uaomuM Tpyaom Casaroro /lyxa, KoTo-
PBIiT HAvasICs B IEHb UX BO3POSKACHNS, TPOIOJIKAJICS BCE BPEMST X
TpeOBIBAHIIS B 3eMHON DKKIECUN, U HAKOHET] TOCTUT arorest B J[eHb
[Tpumectsusa Coraa Boxbero. CormacHo HanmcanHoMy CJoBYy, 3Ha-
HI€ 9TOH MPOTPECCUBHOI TTEPCTIEKTUBEBI HUKOTIA He OY/IET IYXOBHO
PaCXONAKUBATH BO3POKAECHHOTO BEPYIOIIETO, HO HA0O0POT — GyIeT
Bce 0oJIblIe U OOJIBIIE CTUMYJIUPOBATh K YHCTON XPUCTOMOA00HO
sku3nu (3:3).

SARVIIOYEHUE

Hy:xHo eme pas corsmacuthes ¢ BeiBogaMu Aprtypa Ilmaka: «Xpucroc
SIBJISIETCST CTPOUTENBHBIM BOKEeCTBEHHBIM OTBECOM U CTaHIAPTOM
M3MEPEHNS COTIACHO KOTOPOMY JTOJIKEH TTPOXOINTH MTPOBEPKY BCSI-
KUI XapakTep» B moMecHOH 11epkBH. [Tomofis k 3aBepiennio ncce-
MOBaHsT HEOOXOMMO TTPU3HATD: 3aKAHIMBAETCS NI Ta KPATKAasT
HCCTeIOBATENBCKAST PAOOTA, HO HE MCUEPTIHIBAETCS UCCTEyeMast
TeMa. /JlaHHAs cTaThs He JOCTUTHET JKeJIAeMbIX Pe3YJIBTaTOB, €CIIH

He BBI30BET KPAWHIO 03a009eHHOCTH COBPEMEHHO TIPOOIEMOI
[lepxBu Ha 3emMie, KOTOPast MPOSIBJISETCS B KPHUUAIIEM HEXPUCTOIIO-
MOOMY MHOTHX M3 TeX, KTO OTKPBITO TPU3HAET Ce0sT OCTEI0BATENIM
Xpwucra.

Hexpucromnonobue XpUCTHaH — 9TO OJ[HA M3 CAMBIX TJIABHBIX MTPOOIEM
1epkBH 21-ro croserns. Korma otaeapHbIe BepyIOIINe U TeIbIe 1IepK-
BU He 00paIanT BHUMaHUsI U He PEarnpyioT Ha BoKbI TIPU3BIBHI,
00SI3BIBAIOTITIE X YITOAOOIATHCS XPUCTY B XapaKkTepe 1 TTOBEIEHNU,
y 9TOTO BCEr/Ia eCTh KOHKPETHbIE TIPUUMHBI U Y 9TOTO BCeria OyayT

[PAKTUYECKOE BEO0M0CJI0BUE

3cxaTonorusa — 60rocsoB-
CKOEe yueHue 0 «nocneaHux
Belax» T.e. 0 KOHeYHoW
cynbbe yenoseka (Bk/tovas
CMepTb, BOCKpeceHue, cya
1 MOCMEPTHOE CYLLEeCTBO-
BaHWe) 1 MUpa.
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KOHKPETHBIE HeTaTUBHBIE TTOCTEACTBHUS, KOTOPbIEe HEM3MEHHO CTAaHYT
SIBHBIME Ha JITYHOM U TYOJINYHOM YPOBHSX B CIY/KEHUH TTOMECTHOM
HEePKBH, Bce Gostee ocmabIisis ee BIMSHUE U Y0001 ee He XPUCTy,
a 3TOMY MUDY.

ToJbKO JINIITH YITI000IsIsIch XPHUCTY, BEPYIONTM BO3MOKHO YTBEpP-
IATHCS B XPUCTOBOM CIIACEHUH, OBITH GIarOTBOPHON MOYBOIA /TSt
ocasmraotieil pabotst Jlyxa CBITOTO, pafioBaThCst BO XPUCTE, TIO3HA-
BaTh XpHcCTa, HIAr0CITOBEHHO COBEPIIATD CIIyKeHUE, OYIyUr YacThIO
Xpucrosoii [lepksu, n ¢ HeTeprieHbeM YBEPEHHO 0KUAATh CKOPOH
CJTABHON BCTPEUYM U BEUHOTO CJIABHOTO MpebbiBanst co cBonM Cria-
cuteneM. [lycth Tociogs coBepmut B 21-M CTOIETUN B €BAHTEIBCKUX
[IEPKBSIX HOBYIO Pedopmarinio, uTodbl «T0sibK0 Xprctocs (Solus
Christus) O6bL1 rTaBHBIM OTOGPaKEHHEM KasK[0TO, KTO CETOIHSI Ha3bl-
Baet cebst «<xpuctraHuHoM». Kak Boipasusiu Jleitn u Tpuni: «Eciu

s COCTOI0 B OGpake co XPUCTOM, TO CYyTh MOEH TeTepelnHel JKU3HI
3aKJIFOYAETCS B TOM, YTOOBI IOCTUYD HE JIMYHOTO CYACThST, HO JIyXOB-
HOM YMCTOTHI».

“ Tumorn C. Jleitn, u [ox Jlpsun Tpumm, Kax usmensiomes noou,
niep. ¢ aurir. (Opecca: Tosbian, 2013), 75.
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